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Owner's Manual
Instrukcja obstugi
Navod k obsluze
Navod na pouzitie
Hasznalati utmutato
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BLAUPUNKT

Home radio with clock and USB/microSD playback

Radioodtwarzacz USB/microSD zzegarem

Domécirozhlasovy pfijima¢ s hodinamia prehrdvanim z USB/microSD

Domiéce radio s hodinamia moznostou prehrdvania zo zariadeni USB a kariet microSD
Otthoniradié drafunkcioéval, illetve USB-/microSD-lejatszassal
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

RISK OF ELECTRIC SHOCK|
DO NOT OPEN

The marking plateis located at the bottom of the apparatus.

Important Safety Instructions
Caution:

To reduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:
The lightning flash within an equilateral triangle is intended to
alertyou to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product's enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute an electric shock to a person or persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
toalertyou to the presence of important operating and
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To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product.This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid

atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is

properly connected.

. Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is not longer
than 25 cm.

***00000O0

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable parts inside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating instructions must be read before
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

the productis operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions
should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users’instructions should be followed.
Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power
source indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not
sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or local
power company.

Grounding or polarization - the productis not required to be grounded. Ensure
thatthe plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to
prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a
power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade
wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. Thisis a
safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try reversing
the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using
an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied
with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry
safety approval appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them,
paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where
they exit from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on
abed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators,
heatregisters, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No
naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
productto train, dripping, splashing or excessive moisture such asin asauna or
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or
similar).

Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
couldresultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.
Do not place any object containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
donot spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

Attachments - Do not use attachments not recommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket
ortable.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
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damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’s instructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product- A productand cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart
combination to overturn.

18. Unused periods-The power cord of the appliance should be unplugged from the
outlet during lightning storms or when the apparatus is left unused foralong
period of time.

19. Servicing-Do notattemptto service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source
when notin use.When plugged in to a power source, the system is in standby mode,
so the power is not entirely cut off.

21. Replacementparts-Whenreplacement partsare required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

22, Mainsfuses-For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correct type and rating.

23. Donotturnupthevolume whilelistening to a section with very low level inputs or
no audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section
issuddenly played.

24, Theonly meansof completely disconnecting the product from the power supply is
by removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or
the power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while
the productisin use.

25. Trytoinstall the product nearawall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESDhints-Ifthe product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
another location.

28. Battery
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1. Thebatteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the
like.
2. The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3. Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, or damage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
- Remove batteries when the unitis not used foralong time.
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WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced

physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they

have been given supervision orinstruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

1. Neveruse the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
using it, even if this only for a short while.

2. Theapplianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

3. Ifthesupply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified personsin order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical
to the voltage of your local power supply.

5. Theunitshould not beimpeded by covering the ventilation opening with items
such as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20
cm of space above and atleast 5 cm of space on each side of the unit.

6.  Theapparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

7.  Topreventfire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

8. Donotlocate this unit nearany water sources e.g. taps, bathtubs, washing
machines or swimming pools. Ensure that you place the unit on a dry, stable
surface.

9.  Donotplace this unit close to a strong magnetic field.

10. Donot place the unitonaamplifier or receiver.

11. Do not place this unitinadamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

12.  Ifthe systemis brought directly from a cold to a warm location, oris placed in a very
damp room, moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on for about an
hour until the moisture evaporates.

13.  Donotattempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

14. Whenremoving the power plug from the wall outlet, always pull directly on the
plug, never pull on the cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifaTV is
turned on near this unit while itis also on, lines might appear on the TV screen.
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16.  Neither this unit northe TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit
well away from the TV set.

17.  Themains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must
remain readily operable.

18. Topreventpossible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

N
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NOTICE

S

This product complies with the radio interference requirements of the
European community.

Your productsis designed an manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused.
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When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it
means that the productis covered by the European Directive 2002/96/EC.
Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products. Please cataccording to your local rules
and do not dispose of your old products with your normal household waste.
Correctdisposal of your old product helps to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be dispose with normal household waste. Please
inform yourself about the local rules on separate collection of batteries
because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the
packaging easy to separate into three materials: cardboard(box),
polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet).
Your system consists of material which can be recycled and reused if
disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright
Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc.and
any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Control locations

01—
02—
03—
04—
05—
06—
07—

0606 6 0 6

Play/Pause key for play/pause and mute function operation.

ON/OFF key for unit turn on or off.

Volume knob for volume adjustment.

Mode key to switch the play mode between clock/USD/microSD/FM/AUX IN mode.
Remote control sensor window.

Next key.
Previous key.

P0e6 6 0

o
,”// \\
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SUETIGORER:

\

AUX N jack.
Reset

MicroSD card slot.
USB port.

DC5V power jack.

Power LED indicator.
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Remote control
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01—  Repeatbutton (Repeatall,random and repeat one).

02—  Power ON/OFF button.

03—  Lightbutton for display backlight brightness adjustment.

04—  EQselection button(only for USB/microSD card playback mode)
05—  Play/Pause button.

06— Volume +.

07—  Volume-.

08— FMauto scan button.

09—  Mode button for play source selection.
10—  Previous button.

11—  Nextbutton.

12—  Digits button (0~9).

Notes:

a.

Before you use the remote control, please make sure the CR2025 battery has installed inside
properly according to the polarity indication.

Please remove the power insulation sheet before use the remote control.

Please disposal the exhaust battery in environmental method friendly. Please reference your
local government's requirement for the detail.

. The bestoperation distance for remote control is within 5 meters without any block. Please aim
to the remote control sensor on unit front panel for operation.

Unitinstallmentand power setting

Using the supplied USB power cable connect with DC adapter; and connect another terminal of USB cable to
the micro USB DC power jack on the back panel of the unit. Then plug on the DC adapter to your household
power source.The red LED power indication will light up after the power connection successful.

Press the power button in 2 seconds on the front panel of unit to power on/off the unit. Press the power
button from remote control can standby on/off the unit. The display will light up after power on, and then
you can start other operation.
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Notes:

a. Thesupplied USB power cable includes universal USB connector and micro USB connector.The universal
USB connector is for DC adapter connection, and the micro USB connector is for DC power USB jack
connection.

b. Onlythe supplied power adapter or same rating spec adapter is allow to use for power operation.

c. Whenyou press off power by the power button on front panel, then the unit cannot power on by remote
control due to the power is cut off completely. Please press the power button on front panel to power on
the unitagain.

Display back-light adjustment (dimmer)
Press the “ LIGHT” button on remote control can adjust the display back-light brightness between
high/middle and low level.

Time/sleep setting

The unitincludes clock time and sleep function. Please follow up below for the operation.

1. Power on the unit, and press the” MODE"button on remote control, or press the” M"button on front
panel of unit switch the play mode till the clock time interface show on display. In the first time using this
unit, the unit will enter to clock time interface directly when you power on it.

2. Pressthe”M”buttonin 3 seconds on the front panel of unit till the hour digits is flare on display.

3. Thenturnthe volume knob to adjust the desired hour, and short press the” M”button to confirm hour
setting, meanwhile the digit for minute is flare on display.

4. Turnthevolume knob to adjust the minute setting, and short press the” M”button to confirm the setting.
Then the unit will enter to the sleep time setting.

5. Turnthevolume knob to adjust the sleep time between (off, 15,30,60,90,120) .Then short press the “M”
button to confirm all setting and quit the setting mode.

Notes:

a. During USB/SD/AUX/FM playing mode, press and hold the” 0" digit button from remote control can check
the current time information in 3 seconds; then resume to current play mode interface.

b. Ifyou have setthe sleep time on this unit, the unit will power off automatically when the sleep count time
ison.

Alarm operation

The unit includes 2 alarms which can wake up you when the alarm time is being. Please follow up below for

the setting operation.

1. Pressthe”M”button on front panel of unit till enter to the clock time display interface.

2. Pressand hold the Play/Pause button till the alarm bell icon flare on display. Turn the volume knob can
switch the alarm1 to alarm 2.

3. Shortpressthe”M”button to select the alarm that you want to set up; then turn the volume knob to
adjustthealarm hours;

4. Shortpressthe”M”button to confirm the hour setting, and turn the volume knob to adjust the minute

setting.

Short press the” M”button to confirm the minute setting, then the alarm bell icon will flare on the display.

6. Short press the Play/Pause button to switch the alarm between on and off. Then remain the selection.
After 5 seconds, the display will quit from the alarm setting mode to clock time interface. The relative
alarm bellicon will light on display if you selected alarm on, which means the alarm setting is successful.
And the alarmis working now.

7. Tosetupotheralarm, please refer to the above step for operation.

o
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Notes:

a. TheBuzzerand FMradio are allowed to select as the alarm source. If you want to set up the FM radio as
alarm source, please press the” 1”digit button in 3 seconds from remote control till the” ON”show on
display in FM radio mode; then the current FM radio station will set as the alarm source. To cancel the FM
radio alarm source, please press the“1”digit button again till” OFF”show on display. Then the Buzzer will
become the alarm source.

b. Whenthealarmisring up, press any button on front panel or remote control can cancel the alarm sound.

On clock time mode, press and hold the Next button on front panel can turn off all alarm setting.

The duration of alarm sound is 2 minutes; and the alarm will wake up again after 5 minutes if thereis no

further operation.There will repeat 2 times and off automatically in case of nobody in home.

e. Whenyousetupthealarm, please make sure that you have set the clock time properly.

f. Please make sure the DC power is remained and connected with the unit. Otherwise, the alarm cannot
wake up. Please double check the time and alarm setting after you removed the DC power.

g. Thealarmisworkable on power off mode(display off), but DC power should remain and connect with
unit properly.

FMradio operation

The unit built-in an antenna inside which allows you to listen the FM radio station. Before listen to the radio,

please try to move the unit next to window in order to get better radio signal.

Power on the unit, press the “M” button on the front panel of unit or press the “ MODE"” button on remote

control can enter to radio mode.

1. Autotuneand preset:short press the” FM SCAN"button, or press and hold” PLAY/PAUSE” button from
remote control or front panel of unitin 3 seconds, the unit will scan and save the available station
automatically. The unit can save up to 50 preset stations.

2. Autoscan: Pressandhold the“Previous”and”Next”button on front panel of unit or remote control can
auto scan the available station in upward or downward frequency. The unit will stop and play the
available station automatically. Press the” SAVE” button on remote control can save the current station.

3. Getaspecificstation:in order to geta specific frequency station, you can input the frequency directly
by the digit button on remote control. For example, you want to listen the radio frequency at” 104.3
MHz" you just need key in 1-0-4-3 by the digit button of remote control. Then the unit will skip and play
the defined station.

4. Presetstation picking up:short pressthe” Previous”or” Next”button on remote control or front panel
can pick up the preset station; Or input preset station number by digit button on remote control for
picking up. For example, you want to listen the preset station number 12, please just key in 1-2 by remote
control, then the related station will be played.

USB and microSD card playback operation

Before start the MP3 playback function, please make sure the USB or microSD card has been inserted on USB

or microSD port of the unit rear panel. Also, the MP3 music has been copied and stored inside of device. The

unit can support up to 32GB capacity device.

1. Pressthe”MODE"or” M"button enter to the USB or microSD card playback mode, the unit can auto detect
and start to play the music after show the total track's number.

2. Shortpressthe”Previous”or” Next”button can select the last or next track; press hold and release the”
Previous”or“Next”button can fast-forward or fast-rewind the current playing track.

3. Keyintherelated number by the digit button on remote control can fast pick up and play the related
track.

4. Shortpressthe” REPEAT” button on remote control can switch the play mode between repeat all, repeat
one and random. Press and hold the” M”key on front panel of unit 3 seconds can get the same operation.

5. Ifyouwantto repeat play a specific section of track, Press and hold the” REPEAT” button 3 seconds till the
P—A show on display to select the start point; then press and hold the” REPEAT” button 3 seconds till
display show the P--b to select the end point; Then the unit will repeat play the selected track. Press and
hold the” REPEAT” button till P---E showed on display can cancel and quit the specific repeat playing
function.

6. During the MP3 playback mode, short press the EQ button on remote control can change the equalizer
between NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

an
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Notes:

a. Anextension cable for USB connection playing is not recommended, because that will impact the audio
signal transfer and create noise outputissue.

b. Theunitonly can detectand play the music when the USB or microSD card installed.

AUXIN/MP3 Link operation

Using the supplied 3.5mm stereo to 3.5mm audio cable and connect the AUX IN jack on the rear panel of unit
to other player( like MP3 player etc..). Then the unit will enter to the AUX IN playback mode directly. Select
and play the music from your player, then the sound will output from radio.

Please kindly note the main control is on your player side. The radio only can adjust the volume, play/pause
functionin AUXIN mode.

Specification:

Power source: DC5V/1.5A

Output power: 3W RMS.

FM frequency: 87.5~108.0MHz.

USB rating output: 100 mA.

Power consumption:5.5W

Standby power consumption: <0.7W
Factory default:

System time: 00: 00

Time format: 24hours.

Sleep:OFF.

Alarm duration: 2 minutes

Volume: 15

(The specification may revise without prior notice)
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Trouble shooting
1. Thedisplay cannotlighton.

a. Pleasecheckifthe DC power has connected properly.

b. Please pressand hold the Power button 3 seconds to turn the unit on.

c. Please contactthe service center for supportin case of the problem remains.
2. Theradio station sounds not good.

a. Please move the unit nexttowindow in order to get better reception.

b. Please try switch to another station for listening.

c. Please contact the service center for supportin case of the problem remains.
3. Thesoundin USB or microSD card mode is not good.

a. Pleasedouble check the USD and microSD card device was inserted properly.

b. Pleasetry power off and power on the unit for playing again.

c. Please contact the service center for supportin case of the problem remains.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM

NIE OTWIERAC

Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej
czes$ciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajdujg sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatka umieszczonej w trojkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym
,hiebezpiecznym napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktdre
moze osiggna¢ wielkos¢ grozacg porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w trojkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika,
ze w tym momencie przedstawione sg wazne informacje dotyczace
obstugiikonserwacji sprzetu w dokumentacji, dotgczonej do

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznac sie zjego funkcjamii wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwata, bezawaryjna obstuge urzadzeniai przyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

« Nalezy zachowacinstrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w
celuwykorzystaniaich w przysztosci.

. Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz.
Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

. Niewolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu

grzejnikéw.

Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

Blokujgc wentylacje lub w zapylonym miejscu.

W miejscach narazonych na ciggte drgania.

W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.

Urzgdzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgji.

Przed pierwszym wtgczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze zasilacz zostat

* prawidtowo podtaczony.
Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci

« do25cm.
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Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudoéw ani
uzyskiwac¢ dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢
naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz wewnatrz
nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytac catos¢ instrukcji obstugi orazinformacje o
bezpieczenstwie.

2. Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugiw celu wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen - nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniamizamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z
instrukcja obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja
obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja - nalezy ustawic urzadzenie zgodnie zinstrukcjami
producenta.

6. Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze
zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania.
Jezeliuzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem
dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca
urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania - urzadzenie nie musi by¢
uziemione. Nalezy upewnic¢ sie, ze wtyczka jest do korica wtozona do
gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do
odstoniecia bolcéw lub stykow. Niektore wersje urzadzenia moga by¢
wyposazone w spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z
jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka
sieciowego tylko w jeden sposob. Jest to funkcja zabezpieczajaca.
Jeslinie mozna wiozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac ja
odwrécic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢
elektrykowijego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z
wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilaniainnego niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢
wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczernstwa wymagany w danym
kraju.

8. Zabezpieczenie kabla zasilania - kable zasilania nalezy
poprowadzi¢ w taki sposdb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢,
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przycisnac lub przyciac¢ postawionymi przedmiotami. Zwrdcic szczegdlng uwage
na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sa wyprowadzone z
urzadzenia.

9. Przeciazanie - nie wolno przecigzac gniazdek sciennych, przedtuzaczy i
rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem elektrycznym.

10. Wentylacja - urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawiac
urzadzenia natozku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac¢
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetami itd.

11. Cieplo - nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego
ognia.

12. Wodalwilgo¢-abyzmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci,
jak np.w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody,
na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej
piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

13. Przedmiotyiciecze wurzadzeniu - nie nalezy wciskac jakichkolwiek
przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz mogg one zetkna¢ sie z punktami
niebezpiecznego napieciaipodzespotami, co moze wywota¢ pozar lub porazenie
pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajacych ciecze.

14. Czyszczenie - nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usung¢ suchg szmatka. Jesli do
czyszczenia ma by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzic¢
jednostek napedowych.

15. Wpyposazenie dodatkowe - nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie sa
dopuszczone przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16. Akcesoria - nie wolno ustawiac¢ urzadzenia na niestabilnym woézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu
oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac
wytacznie wézkow, stojakow, statywow, wspornikdw i stotéw okreslonych przez
producenta albo sprzedawanych wraz z urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy
przeprowadzac zgodnie z instrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

17. Przenoszenie urzadzenia - urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne
powierzchnie moga spowodowac przewrécenie wozka wraz z urzgdzeniem.

18. Okres nieuzywaniaurzadzenia - kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burzz wytadowaniami atmosferycznymilub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i
narazic¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu
zajmujg sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdyurzadzenie niejestuzywane, nalezy odfaczy¢ jego wtyczke zasilania od
gniazdka sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrédta zasilania, znajduje
sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone.
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21. Czescizamienne - przy wymianie czescinalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czesci zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg
identyczne jak czes$¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci
grozi wybuchem pozaru, porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

22. Glowne bezpieczniki - aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdédw wtasciwego typu | parametréw.

23. Niewolnozwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub
przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do
uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24. Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest
odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe
lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie
uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczai
w taki sposdb, aby zawsze byto dostepne.

26. Maksymalnatemperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27. Wskazéowkidotyczace wytadowan elektrostatycznych - jesli dziatanie
urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyci
ponownie wtgczy¢ lub przeniesc¢ urzadzenie winne miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.

. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii,

ktére moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage najej polaryzacje (+1-).

- Niewolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii
standardowych i alkalicznych itd.

- Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji
(WE) nr1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii
przez wytaczoneiznajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do
zastosowan biurowych i domowych.

Po uptynieciu 60 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania. Informacje na temat przywrécenia normalnego dziatania
mozna znalez¢ winstrukcji obstugi.

Wazneinformacje:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciagu
60 minut nie jest podawany do niego zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2). Nalezy zauwazy¢,
ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle sygnatu audio moze zostac
rozpoznane jako stan,braku sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolnos¢
wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie w tryb
czuwania. W takim wypadku nalezy przywrécic transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢
poziom gtosnosci w zrédle sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia
odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem.
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OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowejoraz osoby z niewystarczajaca wiedzg i
doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich
bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesdli urzadzenie obstugujg dzieci; pozwoli to
zapewnic bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1. Nie wolno pozostawic¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krotka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z
uktadem czasowym ani za pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane

powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

4, Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

5. Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,
zastonamiitp. Nalezy upewnicsig, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, a z kazdejjego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Aby unikng¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢
urzadzenie przed gorgcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgocil pytu.

8. Nie wolno ustawiac¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnym i
stabilnym podtozu.

9. Nie wolno narazac¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

10. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

11.  Niewolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy
wptyw na podzespoty elektryczne.

12.  Powniesieniuurzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego
miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W
takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢
wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

13.  Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie
zwilzona $ciereczka.

14. Podczas wyciggania wtyczki z gniazdka sciennego nalezy zawsze ciaggnac za
wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

15. Gdy wtaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to
by¢ zrédtem zaktdcen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal
transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jeslisg widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odfaczania napiecia zasilajacego i powinna by¢
zawsze dostepna.

17. Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki
przez dtuzszy czas.

S\
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UWAGA

q

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktécen
radiowych.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktore
mozna poddac recyklingowii ponownie uzy¢.

)i

]
Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii
nie wolno wyrzucad¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriiiniepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.

Bluetooth’

Wtascicielem znakow towarowychilogoBluetooth®jestfirmaBluetooth SIG, Inc. USA.
Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich
wiascicieli.
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Potozenie elementdéw sterujacych
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01—  Przycisk odtwarzania/pauzy/wyciszenia.

02—  Przycisk wtaczenia/wytaczania urzadzenia.

03—  Pokretto do regulacji gtosnosci.

04—  Przycisk do przetaczania trybu pracy — zegar/USB/microUSB/AUX IN.
05—  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

06—  Przycisk kolejnego utworu.

07—  Przycisk poprzedniego utworu.

08—  Gniazdo AUXIN.

09— Reset

10—  Gniazdo karty microSD.

11— PortUSB.

12—  Wejscie zasilania 5V pradu statego

13— DiodaLED zasilania.
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Zdalne sterowanie
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01—  Przycisk powtarzania (powtarzaj wszystko, losowo i powtarzaj jeden raz).
02—  Przycisk wiaczania i wytgczania zasilania.
03—  Przycisk LIGHT do regulacji jasnosci podswietlenia.

04—  Przycisk EQ/SAVE wyboru ustawien korektora graficznego (dziata tylko w trybie USB
odtwarzania z pamieci USB/karty microSD).

05—  Przycisk odtwarzania/pauzy.
06—  Zwiekszenie gtosnosci.
07—  Zmniejszenie gto$nosci.

08—  Przycisk skanowania FM.
09—  Przycisk trybu pracy do wyboru zrédta sygnatu.

10—  Przycisk poprzedniego utworu.

11—  Przycisk nastepnego utworu.

12—  Przyciskinumeryczne (0-9).
Uwagi:

a. Przed przystapieniem do korzystania z pilota nalezy upewnic sie, ze zainstalowano w nim baterie Cr2025
zzachowaniem polaryzacji.

b. Nalezy zdja¢ folie izolacyjng przed uzyciem pilota.

c. Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ do przeznaczonych do tego celu pojemnikéw. Informacje na temat
recyklingu baterii mozna uzyska¢ w samorzadzie lokalnym.

d. Zasiegroboczy pilotazdalnego sterowania wynosi 5 metréw (bez przeszkéd miedzy urzadzeniami).
Skieruj pilota na czujnik znajdujacy sie na przednim panelu.

Konfigurowanie oraz wiaczanie/wyltgczanie urzadzenia

Podtacz dostarczony kabel USB do zasilacza sieciowego, a jego drugi koniec kabla USB do gniazda microUSB

zasilania na panelu tylnym urzadzenia. Nastepnie podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka sieciowego. Po

pomysinym podtaczeniu na urzadzeniu wiaczy sie czerwona dioda LED.

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk wtaczenia/wytaczenia na panelu przednim, aby

witaczy¢/wytaczy¢ zasilanie urzadzenia. Nacisnij przycisk zasilania na pilocie, aby wtaczy¢/wytgczyc

urzadzenie. Wyswietlacz wiaczy sie po wiaczeniu zasilania. Mozna nastepnie przystapi¢ do obstugi

urzadzenia.
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Uwagi:

a. Dostarczony kabel USB ma dwie wtyczki — uniwersalng USB i microUSB. Uniwersalna wtyczka USB stuzy
do podtaczenia zasilacza sieciowego, a wtyczka microUSB do podtaczenia zasilania pradem statym do
gniazda w urzadzeniu.

b. Urzadzenie mozna zasila¢ tylko dostarczonym razem z nim zasilaczem lub zasilaczem o identycznych
parametrach znamionowych.

c. Powytaczeniu urzadzenia przyciskiem zasilania na panelu przednim nie mozna go obstugiwac pilotem,
poniewaz zasilanie jest catkowicie odtagczone. Nacisnij ponownie przycisk zasilania na panelu przednim,
aby wiaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Regulacja podswietlenia wyswietlacza (przyciemnienia)
Naci$nij przycisk LIGHT na pilocie, aby dostosowa¢ poziom jasnosci podswietlenia wyswietlacza; mozna
wybrac¢ ustawienie wysokie, $rednie i niskie.

Ustawienie czasu/uspienia

Urzadzenie ma funkcje zegara czasu rzeczywistego i uspienia. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami,

aby obstugiwac urzadzenie.

1. Wiaczzasilanie urzadzenia i naciskaj przycisk MODE na pilocie lub przycisk M na panelu przednim az do
wyswietlenia trybu zegara na wyswietlaczu. Przy pierwszym uzyciu urzadzenia i wigczeniu zasilania na
jego wyswietlaczu pojawi sie zegar.

2. Nacisnijiprzytrzymaj przez 3 sekundy przycisk M na panelu przednim, az zaczna migac cyfry godzin.

3. Obracaj pokretto gtosnosci, aby ustawic¢ zagdana godzine i krétko nacisnij przycisk M, aby potwierdzic¢
ustawienie; zaczng migac cyfry minut.

4. Obracaj pokretto gtosnosci, aby ustawi¢ zadane minuty i krétko nacisnij przycisk M, aby potwierdzi¢
ustawienie. Radioodtwarzacz przejdzie do trybu ustawienia uspienia.

5. Obracaj pokretto regulacji gtosnosci, aby ustawic czas uspienia (wytaczona, 15, 30, 60, 90, 120 minut).
Nacisnij krétko przycisk M, aby potwierdzi¢ wszystkie ustawienia i zamkng¢ ten tryb.

Uwagi:

a. Wtrybie odtwarzania USB/SD/AUX IN/FM naci$nij i przytrzymaj przycisk numeryczny 0 na pilocie, aby
sprawdzic¢ biezacg godzine (wskazanie przez 3 sekundy); urzadzenie powrdci nastepnie do biezacego
trybu pracy.

b. Poustawieniu czasu u$pienia urzadzenie wytaczy sie automatycznie po odliczeniu czasu uspienia.

Obstuga alarmu

Urzadzenie obstuguje 2 alarmy z budzeniem. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby

przeprowadzic ustawienie.

1. Nacis$nijiprzytrzymaj przycisk M na panelu przednim, az do wyswietlenia zegara.

2. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy, az na wyswietlaczu zacznie miga¢ ikona dzwonka.
Obrdé¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac alarm od 1 do 2.

3. Nacisnij krotko przycisk M, aby wybrac¢ alarm, ktéry chcesz ustawié, a nastepnie obracaj pokretto
gtosnosci, aby ustawi¢ godzine alarmu.

4. Nacisnij krotko przycisk M, aby potwierdzi¢ ustawienie, a nastepnie obracaj pokretto gtosnosci, aby
ustawi¢ minuty alarmu.

5. Nacisnij krotko przycisk M, aby potwierdzi¢ ustawienie minut; na wyswietlaczu zacznie migac ikona
dzwonka.

6. Naciskaj krotko przycisk odtwarzania/pauzy, aby wtaczy¢/wytaczy¢ alarm. Nie naciskaj przyciskow. Jesli
w ciagu 5 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja, tryb ustawien alarmu zostanie anulowany i
nastapi powrdt do wskazania zegara. Po wtaczeniu alarmu upewnij sie, ze na wyswietlaczu widac ikone
alarmu, co oznacza jego pomysine ustawienie. Alarm dziata prawidtowo.

7. Aby skonfigurowac kolejny alarm, wykonaj przedstawione powyzej czynnosci.
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Uwagi:

a. Jako zrodto alarmu mozna wybrac radio FM i sygnat dzwiekowy. Jesli chcesz ustawic radio FM jako zrédto
alarmu, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk numeryczny 1 na pilocie, az do wyswietlenia
symbolu wtaczenia ON w trybie radia FM; biezgca stacja radiowa FM zostanie ustawiona jako zrédto
alarmu. Aby anulowac radio FM jako zrédto alarmu, naci$nij i przytrzymaj ponownie przycisk
numeryczny 1 na pilocie, azdo wyswietlenia symbolu wytgczenia OFF. Spowoduje to ustawienie sygnatu
dzwiekowego jako zZrodta alarmu.

b. Odtwarzany alarm mozna wytaczy¢ dowolnym przyciskiem na panelu przednim lub pilocie.

c. Gdyjest wyswietlany zegar, nacis$nij i przytrzymaj przycisk nastepnego utworu na panelu przednim, aby
wytgczy¢ wszystkie ustawienia alarmu.

d. Czastrwaniaalarmuwynosi2 minuty; dZzwiek bedzie odtwarzany ponownie za 5 minut, gdy nie zostanie
naci$niety zaden przycisk. Alarm zostanie powtdrzony 2 razy i wytaczy sie automatycznie, gdy nikogo nie
maw domu.

e. Przed przystapieniem do ustawiania alarmu nalezy upewnic sie, ze zegar zostat poprawnie ustawiony.

Nalezy upewnic sig, ze zasilacz sieciowy jest podtaczony do urzadzenia. W innym wypadku alarm nie

wiaczy sie. Po odtaczeniu zasilacza sieciowego nalezy sprawdzi¢ i ponownie ustawi¢ zegarialarm.

g. Alarmdziata po wytaczeniu zasilania (przy wytaczonym wyswietlaczu), ale zasilacz sieciowy musi by¢ caty
czas podtgczony do urzadzenia.

-

ObstugaradiaFM

Radio ma wbudowanga antene do stuchania stacji FM. Przed przystapieniem do stuchania stacji FM mozna

ustawic radio w poblizu okna, aby uzyskac lepszy odbiér sygnatu radiowego.

Wtacz zasilanie urzadzenia i naciskaj przycisk M na panelu przednim lub przycisk MODE na pilocie az do

wyséwietlenia trybu radia.

1. Automatyczne strojenie i programowanie stacji: nacisnij krotko przycisk FM SCAN lub nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk odtwarzania/pauzy na pilocie lub panelu przednim, aby rozpocza¢
automatyczne skanowanie i zapisywanie stacji radiowych FM. Urzadzenie umozliwia zapisanie
maksymalnie 50 stacji.

2. Automatyczne skanowanie: nacisnijiprzytrzymaj przycisk poprzedniego i nastepnego utworu na
panelu przednim lub pilocie, aby automatycznie skanowa¢ dostepne stacje w gére lub w dét pasma.
Urzadzenie zatrzyma sie i odtworzy automatycznie dostepna stacje. Nacisnij przycisk SAVE na pilocie,
aby zapisac biezaca stacje.

3. Wywotanie danej stacji: aby ustawic stacje o danej czestotliwosci, mozna naciskac przyciski
numeryczne na pilocie. Aby ustawic stacje o czestotliwosci 104,3 MHz, nacisnij przyciski numeryczne 1-
0-4-3 na pilocie zdalnego sterowania. Urzgdzenie dostroi sie i odtworzy te stacje.

4. Wybieranie zaprogramowanych stacji: nacisnij krétko przycisk poprzedniego lub nastepnego utworu
na panelu przednim lub pilocie, aby wybra¢ zaprogramowang stacje; mozna tez wybrac stacje,
naciskajac przyciski numeryczne na pilocie. Aby stuchaé zaprogramowanej stacji nr 12, nacisnij przyciski
numeryczne 1-2 na pilocie zdalnego sterowania; stacja zostanie odtworzona.

Obstuga odtwarzania z pamigci USB/kart microSD

Przed przystapieniem do odtwarzania MP3 nalezy sprawdzi¢, czy podtagczono pamie¢ USB do portu USB lub

wtozono karte microSD do gniazda z tytu urzadzenia. Na urzadzeniach pamieci musza by¢ skopiowane pliki

muzyczne MP3.To urzadzenie obstuguje pamigci o pojemnoscido 32 GB.

1. Nacisnij przycisk MODE lub M, aby przetaczyc¢ sie w tryb odtwarzania z pamieci USB lub karty microSD.
Urzadzenie automatycznie wykryje muzyke i rozpocznie odtwarzanie po wyswietleniu facznej liczby
plikow.

2. Nacisnij krétko przycisk poprzedniego lub nastepnego utworu, aby wybrac poprzedni lub nastepny
utwar; nacisnij i przytrzymaj przycisk poprzedniego lub nastepnego utworu, aby szybko przewija¢ utwér
do tytu lub do przodu.
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3. Nacisnij przyciski numeryczne na pilocie, aby szybko wybra¢ i odtworzy¢ utwér o danym numerze.

4. Nacisnij krotko przycisk REPEAT na pilocie, aby wybrac tryb powtarzania: jednego utworu, wszystkich
utwordéw lub odtwarzania losowego. Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk M na panelu
przednim, az do uzyskania tej samej operacji.

5. Jeslichcesz powtorzyc odtwarzanie pewnego fragmentu utworu, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk REPEAT az do wyswietlenia symbolu P-A na wyswietlaczu w celu wybrania poczatku fragmentu;
nastepnie nacisnijiprzytrzymaj przez 3 sekundy przycisk REPEAT az do wyswietlenia symbolu P-b w celu
wybrania korica. Urzadzenie bedzie powtarza¢ wybrany fragment. Nacisnij i przytrzymaj przycisk REPEAT
azdo wyswietlenia symbolu P-E na wyswietlaczu; spowoduje to anulowanie funkcji powtarzania.

6. W trakcie odtwarzania plikéw MP3 nacisnij krétko przycisk EQ na pilocie, aby wybra¢ ustawienie
korektora graficznego: NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Uwagi:

a. Niezalecasie uzywania kabla przedtuzajacego USB, poniewaz ma to wptyw najakos¢ sygnatu audio i
powstawanie zaktécen (szumu).

b. Urzadzenie automatycznie odczyta pliki tylko po podtgczeniu pamieci USB lub wtozeniu karty microSD.

Obstuga wejscia AUXIN (potaczenia MP3)

Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla stereofonicznego 3,5 mm-3,5 mm do gniazda AUX IN z na panelu
tylnym urzadzenia, a drugi koniec do odtwarzacza zewnetrznego (np. odtwarzacza MP3). Tryb pracy
radioodtwarzacza zmieni sie automatycznie na AUX IN. Wybierz muzyke w odtwarzaczu zewnetrznym i
rozpocznij jej odtwarzanie. Gto$nik odtworzy muzyke.

Odtwarzacz podtaczony do wejscia AUX IN obstuguje sie za pomoca jego przyciskdw. W trybie AUX IN mozna
uzywac pokretta regulacji gtosnosci oraz odtwarzania/pauzy.

Dane techniczne:

Zrédto zasilania: 5V, 1,5 A (prad staty)
Moc wyjsciowa: 3W (RMS)

Czestotliwos¢ FM: 87,5~108,0 MHz

Dane znamionowe interfejsu USB: 100 mA
Pobérmocy:5,5W

Pobér mocy w trybie czuwania: <0,7 W

Fabryczne ustawienia domyslne:

Czas systemowy: 00:00

Format czasu: 24 godz.

Uspienie: wytaczone

Czas trwania alarmu: 2 minuty

Gtosnos¢: 15

(Wszystkie dane moga ulec zmianie bez powiadomienia)

Rozwigzywanie probleméw
1. Nie wtgcza sie wyswietlacz.
a. Sprawdz, czy podtaczono prawidtowo zasilanie pradem statym.
b. Nacisnijiprzytrzymaj 3 sekundy przycisk zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie.
c. Jesliproblem nie ustapi, prosimy o kontakt zlokalnym serwisem.
2. Niezadowalajgcajakos¢ dzwieku stacji radiowej.
a. W celuuzyskania najlepszego odbioru urzadzenie nalezy postawi¢ w poblizu okna.
b. Dostréjsie doinnejstacji radiowej.
c. Jesdliproblem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem.
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3. Niezadowalajaca jakos¢ dzwieku podczas odtwarzania z pamieci USB lub karty microSD.
a. Upewnijsie, ze pamie¢ USB i karta microSD sg dobrze podtaczone/wtozone.
b. Jesliproblem nadal wystepuje, wytacziwiacz zasilanie radioodtwarzacza.
c. Jesliproblem nie ustgpi, prosimy o kontakt zlokalnym serwisem.

Informacja dla uzytkownikéw o sposobie postepowania
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego ielektronicznego nie mozna wyrzucac
wraz zodpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz
zagrozenie dla Srodowiska. Segregujac i przekazujgc do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobéw naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych
urzadzen.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Diilezité bezpeénostni pokyny

Upozornéni:

Pro snizenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a
neodstranujte jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvétleni grafickych symbola:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery
muze zpusobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost viech ve vasi
domacnosti, prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykfti¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli
pozorné precist ptilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a
udrzbou zafizeni.

K dosazenivasinejvyssi spokojenostia radosti zpouzivani naseho produktu, prectéte si
prosim nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej
za¢nete pouzivat. To vam zajisti léta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z
hudby.

Dulezita upozornéni

. Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

. PFistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vilhkém prostiedi (napf. v koupelné).
. Vyrobek by nemél byt umistén:

na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni nebo v blizkosti topnych téles.
na jinych stereofonnich zafizenich, kterd vyzaruji pfilis tepla.

na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovéni pfistroje pomocijeho ventilatoru
nebo v prasném prostredi.

na mistech, ktera konstantné vibruji.

na vlhkych a mokrych prostoréch.

v blizkosti zapalenych svi¢ek nebo jinych zdroj(i otevieného ohné.

Vyrobek pouzivejte pouze podle pokyni v této pfirucce.

. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napdajeci kabel spravné pfipojen.
Pfes USB propojujte pfimo, nebo pouzijte USB-prodluzovaci kabel, ktery neni delsi
nez25cm.

* 00O [elNelNe]

Z bezpecnostnich divodd neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat p¥istup k
vnitftku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNi POKYNY
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1. Ctéte pokyny - pfed uvedenim pfistroje do provozu si piectéte veskeré bezpe¢nostnia
provozni pokyny a ndvod k obsluze.

2. Uchovejte ndvod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3. Dbejte varovani - viechnavarovanina produktu av navodu k obsluze je treba
dodrzovat.

4. Postupujte podle pokyn(i - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni pokyny je treba
dodrzovat.

5. Instalace -instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6. Napajecizdroje - tento produkt napajejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
napéjecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na
svého prodejce vyrobk( nebo mistni energetickou spole¢nost.

7. Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Ze zastrcka
napéjeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku pozaru. Pouzivate-li prodluzovaci napdjeci kabel nebo neoriginalni napéjeci
kabel od jiného vyrobce, nez ktery je dodavan jako soucast baleni's vyrobkem, musi
byt tento neoriginalni kabel vybaven pfislusnymi kontakty pro propojenisvyrobkem a
musi mit bezpe¢nostni schvéleni pro pouziti vdané zemi.

8. Ochrananapajeciho kabelu - napéjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly
pfehnuty, staceny pfedméty umisténymina nebo proti nim, po napajecim kabelu by
nemélo byt chozeno. Pied témito nezddoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabelli nazapojenido zasuvky a pro napojenis produktem.

9. Pretizeni- nepfetézujte elektrické zasuvky, prodluzovacikabely nebo vicenasobné
zasuvky, nasledkem takového pretéZzovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

10.Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fddné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na
postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou
ubrusy, noviny, apod.

11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla, jako jsou
radidtory, reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, ktera produkuji teplo. Na
pfistroji nesmi byt umistén zadny zdroj otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost — pro snizeni rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte vyrobek kapajici, stiikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vihkosti, napf.
v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany,
umyvadla, diezu, kddé, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedmétu a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi predméty do otvora
vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpGsobit
zkrat, coz mlize vést k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli
tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli pfedmét
obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza, skleni¢ka s vodou apod.).

14. Cisténi - pted ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pFistroje
odstranujte suchym hadiikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestfikejte
pfimo na vyrobek; nastiikejte Cistici prostiedek na hadiik a poté aplikujte. Davejte
pozor, aby nedoslo k poskozeni hracijednotky.

15.Pfislusenstvi— nepouzivejte neoriginalni ptislusenstvi, které neni doporucené
vyrobcem produktu, neorigindlni pfislusenstvi mize ohrozit bezpecné pouzivania
funkci vyrobku.

16. Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo
stolek.Vyrobek mize spadnout a zplsobit vazné zranéni détem nebo dospélym a
muze dojit k vaznému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem,
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stojanem, trojnozkou, drzédkem nebo stolem, nebo zafizenim doporu¢enym vyrobcem
nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutnd jakakoliv montaz vyrobku, fidte
se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni ptislusenstvi doporucené vyrobcem.
17.Manipulace s produktem - pii pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudka zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny
povrch mizou zpuUsobit pfevrhnuti voziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
18.0bdobi nepouzivéni - pokud je zafizeni delSi dobu nepouzivano musi byt napajeci
kabel pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napajeci kabel z elektrické
zasuvky béhem bourky.
19.Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni
nebo odstranénikrytli pfistroje vas muze vystavit nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo jinému nebezpeci.Veskeré opravy pfistroje svéite kvalifikovanému
servisnimu personalu autorizovaného servisu.
20.Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napéjeci kabel zhlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napdjeci kabel zapojen ke zdroji elektrické
energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znameng, Ze pfistroj neni zcela vypnuty
a proudi do néj elektrickd energie.
.Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil
nahradnidily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnostijako
originalni dily. Neopravnéna vyména muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo zplsobit jiné nebezpeci.
22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napétivyznacenana
vyrobku.
23.Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou Urovni hlasitosti nebo pfi
nahlé uplné absencizvuku. Pokud tak uc¢inite, mdze ve chvili opétovného zvyseni
urovné hlasitosti piehravané pasaze dojit k poskozenireproduktord.
24.Pokud chcete pfistroj uplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od
pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zasuvka nebo a vstup pro napajeci
kabel k vyrobku musi zGstat volné pfistupné po celou dobu pouzivani pfistroje v
provozu.
25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které
musi byt snadno pristupné.
26.Nejvyssiteplota prostiedi vhodna pro tento vyrobekje 35°C.
27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven jeho provozz
divodu elektrostatického vyboje, je tieba vyrobek vypnout, odpojit napéjeci kabel a
pakjej znovu ptipojit, pfipadné pfesunout pfistroj na jiné misto.
28.Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad pisobeni pfimého
slune¢niho svétla, ohné a podobné.
2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNENI/ pro pouzivani baterii - pro zamezeni tniku elektrolytu z baterie, ktery
muze zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pristroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
Pokud nebudete pfistroj delSi dobu pozivat, vyjméte baterie ven.

2

-

ERP2poznamka (Energy Related Products)
Tento produkt je vsouladu s pozadavky stupné 2 nafizeni Komise (ES) ¢.. 1275/2008,
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kterym se fidi smérnice 2009/125/ES, posuzujici spotiebu elektrické energie vyrobku v
pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu pro zafizeni uréenych pro domacnostia
kancelare. Po 60 minutach bezjakéhokolivaudio vstupu, se pfistroj automaticky prepne
do pohotovostniho rezimu. Ridte se timto navodem k obsluze, kde se do¢tete ja obnovit
provoz zafizeni.

Dulezita poznamka:

Tento pfistroj je vybaven rezimem Uspory energie: pokud neni dan signal po dobu 60
minut, pfistroj se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu, aby se usetfila energie
(ERP 2 standardni). Vezméte prosim na védomi, Ze nizka nastaveni hlasitosti ve zvukovém
zdrojilze uznat jako "zadny zvukovy signal"- to m{ize mit vliv na schopnost detekce
signalu ze zafizeni a zpUsobit automaticky pfechod do pohotovostniho rezimu. Pokud se
tak stane, aktivujte prosim audio pfenos signalu nebo zvyste nastaveni hlasitosti na
zdrojovém audio prehravaci (MP3 piehravac atd.), aby bylo mozné pokracovat v
pfehravani. Prosim, obratte se na mistni servisni stredisko, pokud problém pretrvava.

VAROVANI

Tento spotiebi¢ neniuréen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimischopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a
znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, Ze si se spotiebi¢em nebudou hrat.

1. Nikdy nenechévejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte piistroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, bytjen na kratkou dobu.

2. Spotiebic¢ neniurcen pro provoz prostifednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného dalkového ovladani.

3. Je-linapédjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se pfedeslo
nebezpedi.

4. Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

5. Pfistroj nesmimit zakryté vétracich otvorli predméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zéaclony, atd. Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem
néjzkazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

6. Pfistroj nesmibyt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé. Predméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napt. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

7. Aby nedoslo k pozéru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na
horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

8. Neumistujte tento ptistroj v blizkosti jakychkoliv zdroji vody, napt. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

9. Neumistujte tento ptistroj v blizkosti silného magnetického pole.

10.Nepokladejte pristroj na zesilovace nebo prijimace.

11.Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost
elektrickych komponent.

12.Pokud systém bezprostiedné premistite zchladného do teplého prostiedi, nebo
pokud je umistén ve velmivlhké mistnosti, mize dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf
pfehravace. Pokud ktomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat
spravné. Prosim, nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpafi.
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13. Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni.
Ptistroj otfete ¢istym, suchym nebo lehce navlh¢enym hadfikem.

14.Pokud je pfistroj zapnut v blizkosti televizoru, maze vlivem ptsobeni
elektromagnetickych vin dojit k ovlivnéni funk¢nosti obou zafizeni. Na televizni
obrazovce se mohou objevit ¢ary, rozpadat obraz, mize byt ovlivnén zvuk televizoru i
pfistroje, piipadné muaze byt jak televizor, tak pfistroj zcela nefunkéni. Tomu zamezite
umisténim pristroje v dostatec¢né vzdalenosti od televizoru.

15.Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt
vzdy pfipraveno k pouziti.

16.Chcete-li zabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte deldidobu hudbu a
radio pusténé prilis nahlas.

/o,

POZNAMKA

q

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spole¢enstvina radiové ruseni.

N’

&Y

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialt a komponent,
které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Je-litento symbol pfeskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek
podléhd smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komundalnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete predejit moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostiedia
lidské zdravi.
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomuzete piedchéazet negativnim dasledkdm pro Zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasifirmy je, aby
byl obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (sa¢ky, ochranné félie zleh¢eného plastu). Vyrobek se
sklada z materiall, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pfipadé demontaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravania pfehravani materiald maze byt vyzadovan souhlas.Viz Zakon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélcli Sk 1958-1972.

Bluetooth'

Bluetooth® néazev i logo jsou registrované obchodni zndmky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
jeji pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodnizndmky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.
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Umisténi ovladacich prvki

(=]

(
(
©00 0 © O

01— Tlacditko Pfehravani/pauza pro ovladani pfehravani/pauzy a ztiseni

02—  Tlacitko ON/OFF pro zapnuti a vypnuti zafizeni

03—  Oto¢ny voli¢ pro nastaveni hlasitosti.

04—  Tlatitko Mode pro piepinani rezimu pfehravani. K dispozici jsou rezimy hodiny / USB / MicroSD
/FM/AUXIN

05—  Okénko senzoru dalkového ovladani

06—  Tlacitko Dal3i
07—  Tlacitko Pfedchozi

08—  Konektorvnéjsiho vstupu

09— Reset

10—  Slot pro pamétové karty microSD
11— PortUSB.

12—  Vstup stejnosmérného napajeni5VDC
13— Indikator napdjeni
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Dalkovy ovlada¢

01—
02—
03—
04—
05—
06—
07—
08—
09—
10—
1M—
12—
Poznamky:
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Tlacitko Repeat (Opakovani) (Opakovat vie, ndhodné prehravania opakovatjednu skladbu)
Tlacitko napdjent

Tlacitko Light (Podsviceni), kterym se nastavuje intenzita podsviceni displeje
Tlacitko vybéru ekvalizace (pouze pro piehravani z USB/pamétovych karet microSD)
Tlacitko pfehravéni/pauza

Zvétseni hlasitosti

Zmenseni hlasitosti

Tla¢itko automatického ladénirozhlasovych stanic FM

Tla¢itko Mode (Rezim) pro vybér zdroje prehravani

Tla¢itko Pfedchozi

Tla¢itko Dalsi

Ciselna tlacitka (0~9)

a. Pred pouzitim délkového ovladace je do néj nutné spravné vlozit baterii CD2025 tak, aby byla dodrzena
spravna polarita.
b. Dfive, nezzacnete pouzivat dalkovy ovlada¢, sejméte plastovou izola¢ni folii.

c. Vybité baterie likvidujte zptsobem, ktery nezatizi zivotni prostiedi. Podrobné informace ziskate u
mistnich urada.

d. Nejlepsiprovoznivzdalenost ddlkového ovladace je do 5 metru od pfistroje bez piekazek. Pti pouziti
nasmérujte dalkovy ovladac k senzoru na predni strané pfistroje.

Instalace pfistroje a nastaveni napajeni

Ke stejnosmérnému adaptéru piipojte dodany napéjeci kabel USB. Druhou stranu kabelu USB ptipojte ke

konektoru microUSB stejnosmérného napéjeni na zadni strané piistroje. Poté stejnosmérny adaptér pfipojte

k domovni sitové zasuvce. Po spravném pfipojeni ke zdroji napajeni se rozsviti ¢erveny indikator.

Piistroj se zapina a vypina stisknutim a pfidrzenim tla¢itka napdjeni na 2 sekundy. Stisknutim tlacitka

napajeni na dalkovém ovladaci je mozné zapnout ¢i vypnout pohotovostni rezim pfistroje. Po zapnuti

napéjenise rozsviti displej. Poté je mozné zacit pfistroj pouzivat.
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Poznamky:

a. Dodany napéjeci kabel USB je vybaven univerzalnim konektorem USB a konektorem microUSB.
Univerzalni konektor USB je uréen pro ptipojeni stejnosmérného adaptéru a konektor microUSB slouzi
pro ptipojeni ke konektoru stejnosmérného napajeni na pfistroji.

b. Knapajenipfistroje pouzivejte pouze dodany napajeciadaptér nebo adaptér se stejnymi parametry.

c. Pokudvypnete napajeni pomocitlacitka na pfednim panelu, nelze pfistroj zapnout pomoci délkového
ovladace, protoze je napéjeni zcela vypnuto. Chcete-li v takovém piipadé pfistroj znovu zapnout,
pouzijte tlac¢itko napajeni na pfednim panelu.

Uprava intenzity podsviceni displeje (stmiva¢)
Stiskem tlacitka ,LIGHT” (Podsviceni) na dalkovém ovladaci je mozné upravovat intenzitu podsviceni
displeje. Kdispozicijsou vysoké, stfednia nizké nastaveni.

Nastaveni ¢asu/spanku

Ptistroj je vybaven funkci ¢asu a rezimem spanku. Pti pouziti téchto funkci postupujte nasledovné.

1. Zapnéte pristroj a stisknéte tlacitko,MODE" na dédlkovém ovladaci nebo stisknéte tlacitko,M” na pfednim
panelu pfistroje, dokud se na displeji nezobrazi hodiny. Pfi prvnim pouziti pfistroje se pfi zapnuti zobrazi
pfimo rozhrani hodin.

2. Stisknéte na 3 sekundy tlacitko,M" na pfednim panelu pfistroje, dokud neza¢nou na displeji blikat ¢islice
hodin.

3. Otéacenim volice hlasitosti nastavte pozadovanou hodnotu hodin a poté kratkym stisknutim tlac¢itka,M"
hodnotu ulozte. Na displeji za¢nou blikat ¢islice minut.

4. Otacenim volice hlasitosti upravte nastaveni minut a kratkym stiskem tlacitka,M” nastaveni potvrdte.
Ptistroj prejde k nastaveni doby spanku.

5. Pomocivoli¢e hlasitosti nastavte dobu spanku. K dispozici jsou hodnoty vypnuto, 15, 30, 60, 90, 120.
Nakonec kratkym stisknutim tlacitka,M” viechna nastaveni potvrdte a ukoncete rezim nastaveni.

Poznamky:

a. Vrezimu piehravani USB/SD/AUX/FM Ize stisknutim a ptidrzenim ¢islice,0” na dalkovém ovladaci
zobrazit na dobu 3 sekund aktudlni ¢as. Poté se na displej zobrazi znovu informace o aktudlnim rezimu
pfehravani.

b. Pokud jste na pfistroji nastavili ¢as pro pirechod do rezimu spanku, pfistroj se po uplynutitohoto ¢asu
automaticky vypne.

Pouziti budiku

Ptistroj je vybaven dvéma budiky, které vas probudi, kdyz nastane nastaveny cas. Pii nastavovani budikd

postupujte nasledovné.

1. Stisknutim tlacitka,M” na pfrednim panelu pfistroje na displeji zobrazte hodiny.

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko Pfehravani/pauza, dokud na displeji neza¢ne blikat symbol zvonecku.
Otacenim volice hlasitosti je mozné prepinat mezi budikem 1 a budikem 2.

3. Kratkym stiskem tlacitka,M” vyberte budik, ktery chcete nastavit. Poté otdcenim volice hlasitosti upravte
nastaveni hodin budiku.

4. Kratkym stiskem tlac¢itka,M” potvrdte nastaveni hodin a otacenim volice hlasitosti upravte nastaveni

minut.

Kratkym stiskem tlacitka,M” nastaveni minut potvrdte. Na displeji zacne blikat symbol zvonecku.

6. Budik se zapindavypina kratkym stisknutim tlacitka pfehravani/pauzy.Vybér ziistane nastaven.Za 5
sekund z displeje zmizi rezim nastaveni budiku a zobrazi se rozhrani hodin. Pokud jste alarm zapnuli, na
displeji se zobrazi odpovidajici symbol zvonecku, ktery signalizuje ispé3nou aktivaci budiku. Nyni je
budik funk¢ni.

7. Chcete-linastavit druhy budik, zopakujte vyse uvedené kroky.

v
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Poznamky:

a. Jako zdrojzvuku budiku je mozné zvolit budik a rddio FM. Pokud chcete jako zdroj zvuku budiku pouzit
radio FM, pfidrzte na 3 sekundy tla¢itko,1” na dalkovém ovladaci, dokud se v rezimu pfehravani radia FM
nezobrazina displeji text,ON”. Poté se bude jako zdroj zvuku budiku pouzivat radio FM. Chcete-li zrusit
nastaveniradia FM jako zdroje zvuku budiku, ptidrzte stisknuté tlac¢itko, 1 dokud se ne displeji
nezobrazi,OFF". Poté se zdrojem zvuku budiku stane bzucak.

b. Kdyznastane ¢as buzeni, Ize zvuk budiku ztisit stisknutim libovolného tla¢itka na pfednim panelu nebo
na dalkovém ovladaci.

¢. Vsechna nastavenibudik(i je mozné vypnout v reZzimu zobrazeni hodin stisknutim tlac¢itka Dalsi na
pfednim panelu.

d. Budikznipo dobu2 minut.Nebude-li provedena zadna ¢innost, znovu zazni za 5 minut. Tento postup se
zopakuje dvakrat a poté se automaticky vypne pro pfipad, kdy nikdo neni doma.

e. Piipouzitibudiku je nutné spravné nastavit hodiny.

Ovéite, ze je pFistroj pfipojen ke stejnosmérnému napéjecimu zdroji.V opa¢ném pfipadé budik nezazni.

Pokud jste dfive odpojili stejnosmérné napajeni, po jeho obnoveni nezapomernte znovu zkontrolovat

nastaveni ¢asu a budiku.

g. Budikjefunk¢niivrezimu vypnutinapajeni (displej nesviti), ale ptistroj musi ztstat pfipojen ke zdroji
stejnosmérného napajeni.

-

Poslech rozhlasového vysilani

Vestavénd anténa pfistroje umoziuje poslech rozhlasového vysilani FM. Pfed poslechem rozhlasového

vysilani pfeneste pfistroj do blizkosti okna, abyste ziskali silnéjsi rozhlasovy signal.

Rezim poslechu rozhlasového vysilani je po zapnuti pfistroje mozné aktivovat stisknutim tlacitka ,M" na

pfednim panelu nebo stisknutim tla¢itka,MODE" na dédlkovém ovladaci.

1. Automatické ladéniaulozenistanic do paméti: Kratce stisknéte tlacitko,FM SCAN” nebo stisknéte a na
3 sekundy pfidrzte tla¢itko,PLAY/PAUSE” na dalkovém ovladaci ¢i pfednim panelu pfistroje. Pfistroj
zahédjiladénia automaticky ulozi nalezené rozhlasové stanice. Do paméti pfistroje je mozné ulozit
nejvyse 50 rozhlasovych stanic.

2. Automatické ladéni: Stisknéte a ptidrzte tlacitko,Pfedchozi” a,Dalsi” na pfednim panelu pfistroje nebo
na dalkovém ovladaci. Zahaji se automatické vyhledavani dalsi dostupné stanice ve vzestupném nebo
sestupném sméru. Pfistroj se automaticky zastavi, jakmile je nalezena dostupna stanice, a sou¢asné
zacne jeji prehravani. Stisknutim tlac¢itka,SAVE” na dalkovém ovladacdije mozné aktualné naladénou
stanici ulozit.

3. Naladéni konkrétnistanice: Chcete-linaladit stanici na konkrétni frekvenci, mGzete frekvenci zadat
pfimo pomoci ¢iselnych tlacitek na dalkovém ovladaci. Pokud chcete napfiklad poslouchat stanicina
frekvenci, 104,3 MHz", sta¢i pomoci ¢iselnych tlacitek na ddlkovém ovladaci zadat 1-0-4-3. Pfistroj poté
piejde pfimo na pozadovanou frekvenci a za¢ne prehravani.

4. Vybérpredvolené stanice: Kratkym stiskem tlacitka,Pfedchozi” nebo,Dal3i” na dalkovém ovladaci
nebo pfednim panelu vyberte pfedvolenou stanici. Pfipadné Ize ¢islo pfedvolené stanice vybrat stiskem
Ciselného tlacitka na dalkovém ovladaci. Pokud chcete napiiklad poslouchat pfedvolenou stanici ¢islo
12, staci pomocidalkového ovladace zadat 1-2. Poté za¢ne pfehravani této stanice.

Piehravanize zafizeni USB a pamétové karty SD

Pfed zahajenim pfehravani soubort MP3 zkontrolujte, zda je k portu USB pfipojeno pamétové zafizeni USB,
nebo zda je do slotu pro pamétové karty na zadnim panelu pfistroje vloZzena karta microSD. Na pamétové
zafizeni musi byt rovnéz zkopirovana hudba ve formatu MP3. V pfistroji lze pouzivat pamétova zafizeni s
kapacitou az 32 GB.
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Stisknutim tlac¢itka,MODE" nebo tlacitka,M" pfejdéte do rezimu prehravaniz USB nebo karty microSD.
Piistroj zahdji prehravani hudby poté, co automaticky zjisti celkovy pocet stop na pamétovém zafizeni.
Kratkym stisknutim tlacitka,Predchozi” nebo,Dalsi” je mozné vybrat pfedchozi nebo nasledujici stopu.
Stisknutim a pfidrzenim tlacitek,Pfedchozi” nebo,Dalsi” je mozné aktualné pfehravanou stopou
prochéazetrychle vpied nebo vzad.

Chcete-lirychle pfehravat vybranou stopu, je mozné vybér provést ¢iselnym tlacitkem na dalkovém
ovladaci.

Kratkym stiskem tlacitka,REPEAT” na dalkovém ovladacije mozné nastavit opakované prehravani. K
dispozicijsou nastavenivse, opakovat jednu skladbu a ndhodné prehravani. Stejné nastaveni lze provést
stisknutim a pridrzenim tlac¢itka,M” na pfednim panelu na 3 sekundy.

Pokud chcete znovu prehrat konkrétni ¢ast stopy, stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tlac¢itko,REPEAT,
dokud se na displeji nezobrazi P--A pro vybér poc¢atec¢niho bodu; poté stisknéte a na 3 sekundy pridrzte
tlacitko,REPEAT" dokud se na displeji nezobrazi P--b pro vybér koncového bodu. Pfistroj bude poté
opakované piehravat vybranou ¢ast stopy. Chcete-li zrusit zadany rezim opakovani prehravani, stisknéte
a pfidrzte tlacitko,,REPEAT", dokud se na displeji nezobrazi P---E.

Vrezimu piehravanisoubord MP3 Ize kratkym stiskem tlacitka EQ na dalkovém ovladacizménit nastaveni
ekvalizéru. K dispozicijsou nastaveni NORMAL / ROCK/POP / CLASS / JAZZ / BASS (Normélni/rock / pop /
klasika /jazz / bass).

Poznamky:

a.

b.

Pouziti prodluzovaciho kabelu USB pro pfehravéani se nedoporucuje, protoze muze negativné ovliviiovat
pfenos zvukového signélu a maze zplsobit Sum v reprodukovaném zvuku.

Ptistroj je schopen detekovat a piehravat hudbu pouze v piipadé, Ze je pfipojeno pamétové zafizeni USB
nebo je vlozena karta microSD.

Pouzitirezimu AUXIN/MP3 Link

Pro pfipojeni vnéjsiho piehravace (napf. pfehrdvace MP3 apod.) k pfistroji pouZzijte dodany 3,5mm
stereofonni audiokabel, ktery se pfipojuje ke konektoru AUX IN na zadni strané pfistroje. Pfistroj se piepne
pfimo do rezimu pfehravani z vnéjsiho zatizeni (AUX IN). Vyberte na svém pfehravaci hudbu, kterou chcete
poslouchat, spustte jeji piehravania zvuk bude reprodukovan z radia.

Upozoriujeme, Zze v tomto piipadé se hlavni funkce pfehravani ovladaji pomoci pfipojeného prehravace. V
rezimu prehravani z vnéjsiho zafizeni (AUX IN) je mozné na radiu pouze nastavit hlasitost a prehravani ¢i
pauzu.

Technické udaje:

Elektrické napéjeni:5VDC/1,5A
Vykon: 3 W RMS

Frekvence FM:87,5~108,0 MHz
Jmenovité parametry portu USB: 100 mA
Ptikon:5,5W

Pfikon v pohotovostnim rezimu: <0,7 W
Vychozitovarni nastaveni:

Systémovy ¢as: 00:00

Formét ¢asu: 24hodinovy

Rezim spanku: Vypnuto

Doba trvani budiku: 2 minuty

Hlasitost: 15

(Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.)
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Reseni potizi

1.

Displej nefunguje.

a. Zkontrolujte spravné pfipojenizdroje stejnosmérného napajeni.

b. Stisknutim a ptidrzenim tohoto tla¢itka na 3 sekundy zapnéte pfistroj.
c. Jestlize problém pfetrvava, obratte se na servisni stfedisko.

Kvalita zvuku rozhlasového vysilanije nizka.

a. Lepsiho ptijmu dosdhnete pfemisténim pfistroje do blizkosti okna.

b. Pokuste se k poslechu naladit jinou stanici.

c. Jestlize problém pretrvava, obratte se na servisni stiedisko.

Zvuk pitehravany z pamétového zafizeni nebo karty microSD je nekvalitni.
a. Zkontrolujte, zda je spravné pfipojeno pamétové zafizeni USB nebo karta microSD.
b. Pokuste se pfistroj vypnout a poté opét zapnout.

c. Jestlize problém pretrvava, obratte se na servisni stfedisko.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Doélezité bezpecnostné pokyny

Upozornenie:

Kvéli riziku Grazu elektrickym pridom nezasahujte do vnutornych ¢asti pristrojaa
neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému
servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:

Symbol blesku v trojuholniku oznacuje neizolovany materiél v jednotke, ktory
moze sposobit Uraz elektrickym prudom. Kvoli bezpecnosti vsetkych v
domacnosti, prosim neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykri¢niku v trojuholniku upozorniuje na funkcie, o ktorych by ste si mali
pozorne precitat prilozené informacie, aby ste zabranili problémom s
prevadzkou a udrzbou zariadenia.
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K dosiahnutiu vasej najvyssej spokojnostia radosti z pouzivania nasho produktu,
precitajte si prosim najskér pozorne tento navod a zoznamte sa s jeho funkciami pred
tym, ako ho zaénete pouzivat. To vam zaisti roky bezproblémového vykonu
produktu a p6zitok z hudby.

DoIeZIte upozornenia
Tieto bezpe¢nostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre budtce pouzitia.

. Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vihkom prostredi (napr.v
kupelni) Vyrobok by nemal byt umiestneny:

o na miestach vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo v blizkosti radiatoru.

o nainych stereofénnych zariadeniach, ktoré vyzaruju prilis tepla.

o na miestach, kde by mohlo byt zamedzené chladenie pristroja pomocou jeho
ventildtoru alebo v praSnom prostredi

o na miestach, ktoré konstantne vibruju.

o vo vlhkych a mokrych priestoroch.

o v blizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.

. Vyrobok pouzivajte iba podla pokynov v tejto prirucke.

. Pred prvym zapnutim pristroja sa ubezpecte, Ze je napajaci kdbel spravne
pripojeny.

. Cez USB prepojujte priamo, alebo pouzite USB - predlZovaci kdbel, ktory nie je dlhsi
ako 25cm.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte ziadne kryty, ani sa nepokusajte ziskat pristup
k vnutru vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky alebo otvaratkryt jednotky. Servis
produktu a vSetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Precitajte si pozorne — pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky
bezpecénostné a prevadzkové pokyny a ndvod k pouzitiu.

2. Schovajte sindvod k obsluhe -tento ndvod k obsluhe uschovajte pre budtce
pouzitie.

3. Dbajte na varovania - vetky varovania na produkte a v ndvode k pouzitiu je treba
dodrzovat

4., Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je
treba dodrziavat.

5. Instaldcia - instalujte vyrobok v stlade s pokynmi vyrobca.

6. Napéjacie zdroje - tento produkt napajajte iba zo zdroja zdroje, ktory je uvedeny na
napdajacom kabely. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, obratte sana
svojho predajca vyrobkov alebo na miestnu energetickd spolo¢nost.

7. Uzemnenie a polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, Ze zastrcka
napéjacieho kablu je presne zasunutd do elektrickej zasuvky alebo do
predlzovacieho kablu tak, aby bolo zamedzené vzniku prechodného odporu a tym
padom mozného rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate predlzovaci napajaci kabel
alebo neoriginalny napajaci kdbel od iného vyrobca, nez ktory je dodavany ako
stcast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kdbel vybaveny prislusnymi
kontaktmi pre prepojenie s vyrobkom a musi mat bezpe¢nostné schvélenie pre
pouzitie vdanejzemi.

8. Ochrana napajacieho kablu - napéjacie kable by mali byt vedené tak, aby neboli
pretrhnuté, oto¢ené okolo predmetov okolo nich alebo proti nim, po napajacom
kable nie je doporu¢ené chodit. Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante hlavne
konektory kablov k zapojeniu do zasuvky a pre napojenie s produktom.

9. Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ¢iviacnasobné
zasuvky, nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru ¢i Urazu
elektrickym pradom.

10. Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny na vetrané miesto. Nepokladajte vyrobok
na postel, pohovku alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako
obrusmi, novinamiapod.

11.  Teplo-tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su
radidtory, regulatory tepla, pece, zosiliiovace a iné zariadenia, ktoré produkuju
teplo. Na pristroji nesmie byt umiestneny Ziadny zdroj otvoreného ohfia, napr.
zapalenej sviecky.

12.  Vodaavlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo Urazu elektrickym priadom,
nevystavujte vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo te¢tcej vode a nadmerne;j
vlhkosti, napr. v saune ¢i kipelni. Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody
napriklad privani, umyvadle, dreze, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu apod.

13. Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety
do otvorov vyrobku, mohli by sa dotknut miest pod vysokym napatim alebo by
mohlisposobit skrat, o moze viest k poziaru alebo trazu elektrickym pradom.
Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu na vyrobokalebo do
vyrobku. Neumiestnujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch
vyrobku (napr. vaza, poharsvodou apod.).

14. Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja
odstranujte suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosolové ¢istiace spreje,
nestriekajte priamo na vyrobok; naneste ¢istiaci prostriedok na handricku a
nasledne aplikujte. Davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu hracej jednotky.
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15. PrisluSenstvo - nepouzivajte neorigindlne prislusenstvo, ktoré nie je doporucené
vyrobcom produktu, neoriginadlne prislusenstvo méze ohrozit bezpecné
pouzivanie a funkciu vyrobku.

16. Umiestnenie - neumiestnujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku
konzolu alebo stolik. Vyrobok méze spadnut s spdsobit vazne zranenia detom ¢i
dospelym a méze doist k vaiznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so
stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom ¢i na stole, alebo zariadenim
doporucenym vyrobcom alebo predavanym spolu s vyrobkom. Ak je nutna
akdkolvek montdz vyrobku, riadte sa pokynmivyrobcu a pouzivajte iba montazne
prislusenstvo doporucené vyrobcom.

17.  Manipulécia s vyrobkom - pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné
dodrziavat opatrnost. Prudka zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost
alebo nerovny povrch mézu spdsobit prevratenie voziku a tym aj pripadné
poskodenie produktu.

18. Obdobné nepouzivanie — ak nie je zariadenie dlh3i ¢as pouzivané, musi byt napajaci
kabel pristroja odpojeny z elektrickej zadsuvky. Odpojte napajaci kabel z elektrickej
zasuvky pocas burky.

19. Servis-nepokusajte sa o servis alebo opravu tohto pristroja svojvolne, otvorenie
alebo odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu Grazu
elektrickym pridom alebo inému nebezpecenstvu.Vsetky opravy pristroja zverte
kvalifikovanému servisnému persondlu autorizovaného servisu.

20. Prosim, aknie je v prevadzke, odpojte napajaci kdbel zhlavného zdroja energie,
alebo z elektrickej zasuvky. Vo chvili, ked'je napajaci kabel zapojeny do zdroja
elektrickej energie, je systém v pohotovostnom rezime, to znameng, Ze pristroj nie
je uplne vypnuty a prudi do neho elektrickd energia.

21. Nahradnédiely - ak st potreba nahradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil
nahradné diely, ktoré su Specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti
ako originalne diely. Neopravnend vymena moéze viest k poziaru, Grazu elektrickym
pridom alebo spdsobit iné nebezpecenstvo.

22. Sietové poistky - pre trvalt ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ
poistiek. Spravna Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napatia oznacenda na
vyrobku.

23. Nezvysujte prilis hlasitost pri po¢uvani pasazi s velmi nizkou droviou hlasitosti
alebo prindhlej uplnejabsencii zvuku. Ak tak uc¢inite, méZze vo chvili opatovného
zvy$enia Urovne hlasitosti prehravanej pasaze doist k poskodeniu reproduktorov.

24. Akchcete pristroj uplne odpojit od napajania, musite odpojit napdajaci kdbel od
pristroja alebo z elektrickej zasuvky. Elektricka zasuvka alebo vstup pre napajaci
kabel k vyrobku musia zostat volne pristupné po cely ¢as pouzivania pristroja v
prevadzke.

25. Jevhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky,
ktoré by mali byt lahko pristupné.

26. Najvyssiateplota prostredia vhodna pre tento vyrobokje 35°C.

27. ESDtip-Akdoéjde k vyresetovaniu pristroja alebo nie je obnovena jeho prevédzka z
dovodu elektrostatického vyboja, je potreba vyrobok vypnut, odpojit napajaci
kadbel a potom ho znovu pripojit, pripadne presunut na iné miesto.

28. Batérie

1. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu
priameho sine¢ného svetla, ohniaa podobne.

2. Pouzivané batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.

3. UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - proti zamedzeniu uniku elektrolytu z
batérie, ktory moze spdsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
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- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a — ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokial nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vytiahnite ich z pristroja.

ERP2 poznamka (Energy Related Products)

Tento produktje v sulade s poziadavkami stupria 2 nariadenia Komisie (ES) ¢.. 1275/2008,
ktorym sariadi smernica 2009/125/ES, posudzujuca spotrebu elektrickej energie vyrobku
v pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave pre zariadenia uréené pre domécnostia
kancelarie. Po 60 minutach bez akéhokolvek audio vstupu, sa pristroj automaticky prepne
do pohotovostného rezimu. Riadte sa tymto navodom na pouzivanie, kde sa doc¢itate
akym spésobom obnovite prevadzku zariadenia.

Doélezita poznamka:

Tento pristroj je vybaveny rezZimom Uspory energie: pokial nie je dany signdl behom 60
minut pristroj sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu, aby sa usetrila energia
(ERP 2 Standardna). Vezmite prosim na vedomie, Ze nizke nastavenia hlasitosti vo
zvukovom zdroji je mozné chapat ako,ziadny zvukovy signal” - to méze mat vplyv na
schopnost detekcie signalu zo zariadenia a spdsobit automaticky prechod do
pohotovostného rezimu. Ak sa tak stane aktivujte prosim prenos signalu alebo zvyste
nastavenie hlasitosti na zdrojovom audio prijimaci (MP3 prehravac atd.), aby bolo mozné
pokracovat v prehravani. Prosim, obratte sa na miestne servisné stredisko, ak problém
pretrvava.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je ur¢eny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovyminebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych
skusenostia vedomosti, pokialim nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajuce sa
pouzitia spotrebic¢a osobou zodpovednou zaich bezpecnost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, ze si so spotrebi¢com nebudu hrat.

1. Nikdy nenechavajte pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked’ho nepouzivate
aj ked'iba na kratku chvilu.

2. Spotrebic nie je ur¢eny na prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo
samostatného dialkového ovladania.

3. Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym

zastupcom (autorizovanym servisom) alebo podobne kvalifikovanymi
pracovnikmi, aby sa predislo nebezpecenstvu.

4, Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napétie, aby ste sa uistili Ze je totozné s
napatim vasej miestnej elektrickej siete.
5. Pristroj nesmie mat zakryté vetracie otvory predmetmi, ako st noviny, obrusy,

zaclony atd. Uistite sa, Ze nad pristrojom je najmenej 20cm volného priestoru a
okolo neho zkazdej strany najmenej 5cm volného priestoru.

6. Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucej ¢i striekajucej vode. Predmety
naplnené kvapalinou, ako st napr. vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

7. Aby nedoslo k poZiaru alebo turazu elektrickym pridom, neumiestnujte toto
zariadenie na hortcich miestach, nevystavujte ho dazdu, vlhkosti alebo prachu.

8. Neumiestiiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. kohutiky,

vane, pracky alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom,
stabilnom povrchu.
. Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.
10. Nepokladajte pristroj na zosiliiovace alebo prijimace.
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Neumiestriujte tento pristroj do vihkého prostredia, vihkost bude mat vplyv na
zivotnost elektrickych komponentov.

Ak systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak
je umiestneny vo velmivlhkom prostredi, méze doist ku kondenzacii vihkosti vo
vnutri prehrédvaca. Ak k tomu déjde, systém moze byt poskodeny a nebude
fungovat spravne. Prosim, nechajte systém zapnuty priblizne na hodinu, dokial sa
vlhkost nevypari.

Necistite jednotku chemickymi rozpustadlami, tie m6zu poskodit povrch
zariadenia. Pristroj otrite ¢istou, suchou alebo mierne navlh¢enou handrickou.
Ak je pristroj zapnuty v blizkosti vasho televizoru, m6ze vplyvom p6sobenia
elektromagnetickych vin doist k ovplyvneniu funkénosti oboch zariadeni. Na
televiznej obrazovke sa mézu objavit ¢iary, rozpadat sa obraz, méze byt ovplyvneny
zvuk televizoru aj pristroja, pripadne moéze byt ak televizor, tak pristroj iplne
nefunkény. Tomu zamedzite umiestnenim pristroja v dostato¢nej vzdialenosti od
televizora.

Sietova zastréka je pouzivana ako odpojovacie zariadenie, ktoré musi byt vzdy
pripravené k pouzitiu.

Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsi ¢as hudbu a
radio prili$ nahlas.

7N
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POZNAMKA

€

Tento vyrobokje vzhode s poziadavkami Eurépskeho spolocenstva naradiové rusenie.

£

Nase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlova komponentoyv,
ktoré surecyklovatelné a opat pouzitelné.

=

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamené to, ze
vyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES. Informujte sa prosim na miestny systém zberu
triedeného odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riad'te sa miestnymi
pravidlamia nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom.
Spravnou likvidaciou starého vyrobku pomozete predist moznym negativnym dopadom
na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU 2006/66/EC, ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou pomoézete predchadzat negativnym
désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material jednoducho rozdelitelny na tri materidly: lepenku ($katula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sé¢ky, ochranné félie zodlah¢eného plastu). Vyrobok
saskladd zmaterialov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontaze
odbornou firmou. Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie aprehravanie materidlov moéze byt vyZzadovany suhlas.Viz Zakon o
Copyright Act 1956 a Zakon na ochranu umelcov Sk 1958-1972

€3 Bluetooth

Bluetooth® nazovilogo st registrované obchodné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné zndmky a mena st vlastnené ich vlastnikmi.
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Umiestnenie ovladacich prvkov

(
(
©00 0 © ©

01— Tlacidlo spustenia a pozastavenia prehravania a stimenia.

02— Tlac¢idlo nazapnutie a vypnutie jednotky.

03—  Koliesko nastavenia hlasitosti. x

04— Tlacidlo na prepinanie medzi rezimamizobrazenia ¢asu a prehrdvania zo zariadenia USB, karty §
microSD, radia a vstupu AUX IN. (o)

05—  Okienko pre snimac dialkového ovladaca. ;',

06—  Tlacidlo prechodu na nasledujucu polozku.

07— Tlac¢idlo prechodu na predchadzajucu polozku.

08—  Konektor AUXIN.

09—  Obnovenie pévodnych nastaveni

10—  Zasuvka pre kartu microSD.

11—  PortUSB.

12—  Konektor napéjaniajednosmernym napatim 5 V.
13— Indikator LED napdjania.
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Dialkovy ovladac
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Tlacidlo REPEAT (opakovanie vietkych poloziek, prehravanie vndhodnom poradi a opakovanie
jednej polozky).

Vypinac napajania.

Tla¢idlo LIGHT na nastavenie jasu podsvietenia displeja.

Tlac¢idlo EQ (len v rezime prehravania zo zariadenia USB alebo karty microSD)
Tlacidlo spustenia a pozastavenia prehravania.

Zvysenie hlasitosti.

Znizenie hlasitosti.

Tla¢idlo na automatické vyhladavanie stanic FM.

Tlac¢idlo MODE na vyber zdroja prehravania.

Tlacidlo prechodu na predchadzajicu polozku.

Tlacidlo prechodu na nasledujicu polozku.

Cislicové klavesy (0az9).

a. Pred pouzitim dialkového ovladaca skontrolujte, ¢i v iom je vlozena batéria typu CR2025 tak, ako je to
vyznacené v schéme spravnej orientacie batérie z hladiska jej polarity.

b. Pred pouzitim dialkového ovlddaca z neho odstrante izola¢ny obal.

c. Vybitu batériu zlikvidujte sp6sobom Setrnym voci zivotnému prostrediu. Podrobnosti najdete v
poziadavkach miestnych Gradov zodpovedajucich za ochranu zivotného prostredia.

d. Optimalnavzdialenost pre pouzivanie dialkového ovladaca je do 5 metrov bez akychkolvek prekazok v
drahe luca. Pri pouzivani mierte na snimac dialkového ovladaca na prednom paneli jednotky.

InStaldcia jednotky a nastavenie napajania

Pripojte doddvany napajaci kdbel USB k adaptéru jednosmerného napétia a druhy koniec kdbla USB pripojte

k napdjaciemu konektoru micro USB pre jednosmerné napétie na zadnom paneli jednotky. Potom pripojte

adaptér jednosmerného napatia k zdroju napajania vdomacnosti. Po Uspesnom pripojeni k zdroju napajania

saindikator LED napajania rozsvieti na ¢erveno.

Stlacenim vypinaca napajania na prednom paneli na 2 sekundy moézete zapnut alebo vypnut napajanie

jednotky. Stla¢enim vypina¢a napajania na dialkovom ovlada¢i moézete jednotku prepnut do a z

pohotovostného rezimu. Po zapnuti napajania sa displej rozsvieti a jednotku mozete zacat pouzivat na

dalsie ucely.
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Poznamky:

a. Dodavany napajaci kabel USB obsahuje univerzalny konektor USB a konektor micro USB. Univerzalny
konektor USB slizi na pripojenie adaptéra jednosmerného napétia a konektor micro USB je uréeny na
pripojenie napéjacieho konektora USB pre jednosmerné napatie.

b. Naucely napdjaniaje povolené pouzivatiba dodavany adaptér napdajania alebo adaptér s rovnakym
menovitym vykonom.

c. Povypnutinapajaniavypina¢om napajania na prednom paneli sa jednotka nedd zapnut pomocou
dialkového ovlddaca, pretoZe napajanie je Uplne odpojené. Ak chcete znova zapnut napdjanie jednotky,
stlacte vypina¢ napdjania na prednom paneli.

Nastavenie podsvietenia displeja (stimenie jasu)

Stlac¢enim tlacidla LIGHT na dialkovom ovlddaci moézZete nastavit jas podsvietenia displeja na vysokd, strednu

anizku droven.

Nastavenie ¢asu a ulozenia na spanok

Jednotka obsahuje funkcie hodin a uloZenia na spanok. Ak ich chcete pouzivat, precitajte si pokyny uvedené

nizsie.

1. Zapnite napajanie jednotky a stlacanim tlacidla MODE na dialkovom ovladaci alebo tlacidla M na

prednom panelijednotky prepinajte rezimy, kym sa na displeji nezobrazi rozhranie ¢asu hodin. Pri prvom

pouziti tejto jednotky sa jednotka priamo prepne na rozhranie ¢asu hodin, ked zapnete jej napéjanie.

Stlacte tlac¢idlo M na prednom paneli na 3 sekundy, kym ¢islice hodiny na displeji neza¢nu blikat.

3. Potom otdcanim kolieska nastavenia hlasitosti nastavte pozadovanu hodinu a kratkym stlacenim tlacidla
M potvrdte nastavenie hodiny. Na displeji medzitym zac¢nu blikat ¢islice minut.

4. Otacanim kolieska nastavenia hlasitosti potom nastavte minuty a kratkym stla¢enim tlacidla M potvrdte
svoje nastavenie. Jednotka potom prejde k nastavovaniu ulozenia na spanok.

5. Otéacanim kolieska nastavenia hlasitosti nastavte hodnotu pre ¢as uloZenia na spanok (vypnuté, 15, 30,
60, 90, 120). Kratkym stlacenim tlac¢idla M potom potvrdte vSetky nastavenia a ukoncite rezim
nastavovania.

Poznamky:

a. Vrezime prehravania USB/SD/AUX/FM mézete skontrolovat aktudlny ¢as tak, Ze stlacite a podrzite klaves
0 nadialkovom ovladaci. Aktualny ¢as sa zobrazi na 3 sekundy a potom sa znova zobrazi rozhranie rezimu
prehravania.

b. Ak matevjednotke nastaveny ¢as ulozenia na spanok, napéjanie jednotky sa automaticky vypne po
dosiahnutinastaveného ¢asu.

Pouzivanie budika

Jednotka poskytuje 2 budiky, ktoré vas mézu zobudit v nastavenom ¢ase budenia. Pokyny naich nastaveniea

pouzivanie najdete nizsie.

1. Stlacajte tlacidlo M na prednom panelijednotky, kym neprejdete do rozhrania zobrazovania ¢asu hodin.

2. Stlactetlacidlo spustenia a pozastavenia prehravania a podrzte ho stlacené, kym sa na displeji nerozblika
ikona budika. Otac¢anim kolieska nastavenia hlasitosti moZete prepinat medzi budikmi¢. 1az¢. 2.

3. Kratkym stlacenim tla¢idla M vyberte budik, ktory chcete nastavit, a potom otdc¢anim kolieska nastavenia
hlasitosti nastavte hodinu budika.

4. Kratkym stlacenim tlacidla M potvrdte nastavenie hodiny a otacanim kolieska hlasitosti nastavte minuty

budika.

Kratkym stlacenim tlacidla M potvrdte nastavenie minut. Na displeji sa rozblika ikona budika.

6. Kratkym stlacenim tlac¢idla spustenia a pozastavenia prehrdvania moézete prepinat medzi zapnutim a
vypnutim budika. Potom chvilu poc¢kajte. Po uplynuti 5 sekind sa rezim nastavovania budika ukon¢ia
zobrazi sarozhranie ¢asu hodin. Ak ste vybrali zapnutie budika, ikona prislusného nastaveného budika
bude svietit na displeji, ¢o znamen4, Ze budik je Uspesne nastaveny a bude zvonit.

7. Akchcete nastavit druhy budik, postupujte podla krokov uvedenych vyssie.
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Poznamky:

a. Ako zdrojbudikaje mozné vybrat bzuciak a rddio FM. Ak chcete ako zdroj budika nastavit radio FM, na 3
sekundy stlacte klaves 1 na dialkovom ovladaci, kym sa na displeji v rezime radia FM nezobrazi hlasenie
ON, ktoré naznacuje, ze ako zdroj budika je nastavend aktualna stanica radia FM. Ak chcete zrusit radio FM
ako zdroj budika, znovu stlacte klaves 1, kym sa na displeji nezobrazi hldsenie OFF. Zdrojom budika sa tak
stane bzuciak.

b. Ked'sabudikrozoznie, stla¢enim lubovolného tla¢idla na prednom panelialebo na dialkovom ovladaci
mozete jeho zvuk vypnut.

c. VreZime ¢asu hodin mézete vypnut nastavenie budika stla¢enim a podrzanim tlacidla prechodu na
nasledujicu polozku na prednom paneli.

d. Zvukbudikaznie 2 minuty a ak nevykonate ziadnu dal3iu akciu, budik sa po 5 mindtach znova rozoznie.
Toto sa zopakuje dvakrat a potom sa budik automaticky vypne pre pripad, Ze nikto nie je doma.

e. Prinastavovanibudika skontrolujte, ¢i mate spravne nastavené hodiny.

f. Zabezpeclte, aby sa napajanie jednosmernym napatim neprerusilo a zostalo pripojené k jednotke.V
opacnom pripade sa budik nemoze spustit. Po odpojeni napajania jednosmernym napétim pozorne
skontrolujte nastavenie ¢asu a budikov.

g. Budikjefunk¢ny aj vreZzime vypnutia napdjania (vypnuty displej), ale napajanie jednosmernym napatim
musi zostat zachované ariadne pripojené k jednotke.

Pouzivanieradia FM

Vo vnutri jednotky je vstavand anténa, ktord vam umoziuje pocuvat vysielanie na staniciach radia FM. Pred

pocuvanim radia sa pokuste presunut jednotku k oknu, aby sa zlepsil prijem signalu.

Zapnite napajanie jednotky a stlacenim tlacidla M na prednom paneli alebo tlacidla MODE na dialkovom

ovladaci moézete prejst do rezimu radia.

1. Automatické ladenie a prednastavenie: Kratko stlacte tlacidlo FM SCAN alebo na 3 sekundy stlacte a
podrzte stlacené tlacidlo spustenia a pozastavenia prehravania na dialkovom ovladaci alebo na prednom
panelijednotky. Jednotka automaticky vyhladd a ulozi dostupné stanice.V jednotke je mozné ulozitaz 50
prednastavenych stanic.

2. Automatické vyhladavanie Stlacenim apodrzanim tla¢idla prechodu na predchadzajicu polozku
alebo tlacidla prechodu na nasledujicu polozku na prednom paneli jednotky alebo na dialkovom
ovladaci mézete automaticky vyhladat dostupnu stanicu s nizSou alebo vy3sou frekvenciou. Jednotka sa
automaticky zastavi a prehrava vysielanie dostupnej stanice. Stlacenim tlac¢idla SAVE na dialkovom
ovladaci moéze aktudlnu stanicu ulozit.

3. Spustenie konkrétnejstanice: Ak chcete prehravat vysielanie stanice s urc¢itou konkrétnou frekvenciou,
mozete tuto frekvenciu priamo zadat pomocou ¢iselnych kldvesov na dialkovom ovladaci. Ak napriklad
chcete naladit na stanicu vysielajucu na frekvencii 104,3 MHz, staci postupne stlacit klavesy 1-0-4-3 na
dialkovom ovladaci. Jednotka prejde na definovanu stanicu a za¢ne prehravatjej vysielanie.

4. Vyberprednastavenejstanice: Prednastavenu stanicu moézete vybrat kratkym stla¢anim tlacidla
prechodu na predchadzajicu polozku alebo tlac¢idla prechodu na nasledujicu polozku na dialkovom
ovlddacialebo na prednom paneli, pripadne zadanim ¢isla prednastavenej stanice pomocou ¢iselnej
klavesnice na dialkovom ovladaci. Ak napriklad chcete pocuvat prednastavend stanicu ¢. 12, staci stlacit
klavesy 1-2 na dialkovom ovladaci a prislusné stanica sa za¢ne prehravat.

Pouzivanie zariadeni USB a kariet microSD

Pred spustenim funkcie prehravania zvuku vo formate MP3 skontrolujte, ¢i zariadenie USB a karta microSD
boli zasunuté do portu USB alebo microSD na zadnom paneli jednotky. Overte aj to, ¢i do zariadenia bola
skopirovanaa ulozena hudba vo formate MP3. Jednotka dokaZe podporovat zariadenia s kapacitou do 32 GB.
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1. Stlacanim tlacidla MODE alebo M prejdite do rezimu prehravania zo zariadenia USB alebo karty microSD.
Jednotka dokdze hudbu automaticky zistit a po zobrazeni celkového poctu skladieb ju za¢ne prehravat.

2. Kratkym stlacenim tlac¢idla prechodu na predchéddzajicu polozku alebo tlacidla prechodu na
nasledujicu polozku mozete vybrat predchadzajucu alebo nasledujucu skladbu. Stlacenim, podrzanim a
pustenim tychto tlacidiel mézete rychlo prechadzat dopredu alebo dozadu z aktuédlne prehravanej
skladby.

3. Zadanim suvisiaceho ¢isla pomocou ¢iselnej kldvesnice na dialkovom ovlddaci moézete rychlo vybrata
prehrat prislusnd skladbu.

4. Kratkym stlacanim tlacidla REPEAT na dialkovom ovladaci mézete prepinat rezim prehravania na
opakovanie vietkych skladieb, opakovanie jednej skladby a prehrdvanie vnahodnom poradi. Tie isté
moznosti budete mat k dispozicii aj po stlacenia podrzani tlac¢idla M na prednom paneli na 3 sekundy.

5. Akchcete opakovane prehravat konkrétnu cast skladby, na 3 sekundy stlacte a podrzte tlacidlo REPEAT,
kym sa na displeji nezobrazi vyzva P—A na vyber pociato¢ného bodu. Potom na 3 sekundy stlacte a
podrzte tla¢idlo REPEAT, kym sa na displeji nezobrazi vyzva P--b na vyber koncového bodu. Jednotka
potom bude opakovane prehravat vybratu skladbu. Stlacenim a podrzanim tlacidla REPEAT, kym sa na
displeji nezobrazi vyzva P---E, moZete zrusit a ukoncit konkrétne opakované prehrévanie.

6. Kratkym stlacenim tlac¢idla EQ na dialkovom ovlddaciv rezime prehrdvania MP3 moézete prepinat medzi
rezimami ekvalizéra NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Poznamky:

a. Prehrdvanie pripripojeni zariadenia USB s pouzitim predlZovacieho kdbla sa neodporuca, pretoze to ma
vplyv na prenos zvukového signélu spésobuje to problémy so Sumom na vystupe.

b. Jednotka dokaze zistit a prehrat hudbu iba v pripade nainstalovania zariadenia USB alebo karty microSD.

Prevadzkavrezime AUXIN/MP3 Link

Pomocou dodévaného stereofénneho zvukového kabla s 3,5 mm konektormi prepojte konektor AUX IN na
zadnom paneli jednotky k druhému prehravacu (ako je napriklad prehrava¢ MP3 atd.). Jednotka priamo
prejde do rezimu prehravania AUX IN. Vyberte hudbu v prehravaci a prehréavajte ju. Vystup zvuku bude cez
radio.

Upozoriiujeme, ze hlavné funkcie prehravania ovladate prostrednictvom prehravaca. Pomocou radia mézete
vrezime AUX IN iba nastavovat hlasitost a spustat a pozastavovat prehravanie.

Specifikacie:

Zdroj napéjania: Jednosmerny prud (5V/ 1,5 A)
Vystupny vykon: 3 W RMS.

FM frekvencia: 87,5 ~ 108,0 MHz

Menovity vykon vystupu USB: 100 mA.
Spotreba energie: 5,5W

Spotreba v pohotovostnom rezime: < 0,7 W

Vyrobné nastavenia:

Systémovy ¢as:00 00

Format ¢asu: 24-hodinovy.

Ulozenie na spanok: VYPNUTE.

Trvanie budika: 2 minuty

Hlasitost: 15

(Specifikacie mézu byt zrevidované bez predchadzajiceho upozornenia)
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Riesenie problémov

1.

Displej sanemoze rozsvietit.

a. Skontrolujte, ¢ije zdrojjednosmerného napétia spravne pripojeny.

b. Stlacenim a podrzanim vypinaca napajania na 3 sekundy zapnite jednotku.
c. Akproblém pretrvava, poziadajte o podporu servisné stredisko.
Rozhlasova stanica nema dobry zvuk.

a. Umiestnite jednotku k oknu, aby sa zlepsil prijem.

b. Skuste prepnutnaint stanicuradia FM na pocuivanie.

c. Akproblém pretrvéava, poziadajte o podporu servisné stredisko.

Zvuk v rezime zariadenia USB alebo karty microSD nie je dobry.

a. Pozorne skontrolujte, ¢iste zariadenie USB alebo kartu microSD vlozili spravne.
b. Skuste vypnutazapnutnapajanie jednotky a potom znova prehrévat.

c. Akproblém pretrvédva, poziadajte o podporu servisné stredisko.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

NEBEZPEC|URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NEOTVIRAT

Vigyazat:

Az aramutés kockazatdnak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, és ne
tegye ki a késziiléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelheté
alkatrészeket. A szervizelést csak szakképzett szerel6 végezze.

A grafikus szimbolumok magyarazata:

Azegyenlé szari haromszégben [évé villam szimbolum a termék belsejében
|évé, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely
elég nagy ahhoz, hogy dramitést okozzon egy személynek vagy

A személyeknek.

Az egyenld szard haromszogben 1évé felkialtojel a termékhez mellékelt
irodalomban talalhaté fontos kezelési és karbantartdsi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

Alegjobb éimény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhezfigyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvet a termék tizembe helyezése
elétt. Igy késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.

Fontos megjegyzések

- Orizze meg a jelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznalas
céljabol.

Ne tegye ki a készlléket paranak vagy froccsenésnek és

nedves kornyezetnek (pl. flirdészoba).

Ne helyezze a késziiléket a kovetkez6 helyekre:

Kozvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kozeli helyek.

Tul sok h6t sugarzo szteredberendezések teteje.

Szell6zést akadalyozé hely vagy poros terilet.

Folyamatosan rezgé helyek.

Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt ldnghoz kozel.

Csak a hasznalati itmutatd szerint izemeltesse a késziiléket.

A készilék elsé bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen
csatlakoztatta a tdpadaptert.

'"0oo0oo0oo0oo0o0o !

Biztonsagi okokbdl ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a készulék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

Ne prébalja meg eltdvolitania csavarokat vagy kinyitni a késziilék hazat; nem talalhaték
benne szervizelhetd alkatrészek. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK
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1. Olvassa el az utasitasokat - A késziilék izembe helyezése el6tt olvassa el az
Osszes biztonsagi és haszndélati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és hasznalati utasitasokat tartsaa
készulékkel egytitt késébbifelhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések — A késziiléken, valamint a hasznalati utasitasokban 1évé
Osszes figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitast.

5. Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze izembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust dramforrasrél szabad lizemeltetni,
amely fel van tiintetve a tapkabel bemeneténél. Ha haztartasaban nem talalhato
ilyen tipust aramforras, forduljon a termékkeresked6ho6z vagy a helyi
energiaszolgdltatohoz.

7. Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozo teljesen
bele legyen dugva a hosszabbit6 kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezéi ne
latszodjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizalt, valtakozo vezetékcsatlakozoju
tapkabellel szereltek (olyan csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, minta
masik). Az ilyen tipusu csatlakozok csak egyféleképpen illesztheték az aljzatba. Ez
egy biztonsagifunkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozét az aljzatba,
probélja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozotigy sem sikerdl
beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozo biztonsagi funkciojat. Ha tapkabel-hosszabbitot
vagy egy nem a készllékhez mellékelt tapkabelt hasznal, tgyeljen arra, hogy a
kabel megfeleld formaju csatlakozoéval legyen felszerelve, és megfeleljen az adott
orszagnak biztonsagi el6irasainak.

8. Tapkabel-védelem - A tapkdabeleket gy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenek ra,
ne hurkolddjanak, ne csipjék be 6ket a rdjuk helyezett targyak, illetve ne
fesziiljenek nekik. Forditson kiilonds figyelmet a kabelvégekre, dugaljakra ésa
termék csatlakozasi pontjaira.

9. Tualterhelés - Ne terhelje tul a falialjzatokat, a hosszabbitoé kdbeleket és az
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramutést okozhatnak.

10. Szelldzés - Atermékszell6zése legyen megfeleld. Ne helyezze a terméket agyra,
kanapéra vagy hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint
asztalterit6, Ujsagpapir stb.

11. Hé6 - Nehelyezze aterméket héforrasok (pl. radiatorok, konvektorok, kalyhak vagy
egyéb berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt [dangot (pl.
meggyujtott gyertya) a készilékre.

12. Vizésnedvesség- Atlizveszély ésazaramutés elkeriilése érdekében ne tegye kia
készuléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
fuirdészoba). Ne hasznélja a késziléket viz kbzelében, mint példaul firdékad,
mosdokagylé, mosogatd, mosdkonyha, Uszémedence kdzelében és nyirkos
pincében.

13. Targyak ésfolyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készilék nyilasaiba, mivel
azok hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak,
éseztlizhbzvagy dramiitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a
készilékre. Ne helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

14. Tisztitas - Tisztitas el6tt huzza ki a készilléket a fali aljzatbdl. A
mélyhangsugarzéban lévé port szaraz ruhaval tordlje ki. Ha aeroszolos
tisztitédspray-t hasznal, ne permetezzen kdzvetlenila batorra, hanem aruhara
permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.

15. Tartozékok - Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.
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16. Kiegészitok - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu
allvanyra, tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek
vagy felnétt) sérulést vagy a termék sulyos karosodasat okozhatja. Csak a gyarto
altal javasolt vagy a termékhez mellékelt kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét
vagy asztalt hasznalja. Csak a gyarto utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és
csak a gyarté dltal javasolt konzolt hasznélja.

17. Atermék mozgatasa - A kocsira éllitott termék mozgatasakor nagyon évatosan
jarjon el. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen feltlet a kocsira
allitott termék felborulasahoz vezethet.

18. Hasznalaton kiviili idészakok — Huzza ki a készulék tdpkabelét viharos idében,
illetve ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

19. Szervizelés - Ne prébalja meg szervizelnia késziiléket, mivel a burkolatok
kinyitasa és eltavolitdsa soran veszélyes fesziltségnek vagy mas veszélynek lehet
kitéve. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

20. Hanem hasznaljaakészlléket, hizza ki a tapcsatlakozédt a f6 dramforrasbél vagy
faliaramforrasbdl. A készulék akkor is aram alatt van, ha a készulék aramforrashoz
csatlakozik, és arendszer készenléti izemmaddban van.

21. Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerel6nek a gyarto altal
eldirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos miszaki
tulajdonsagokkal rendelkezé cserealkatrészeket kell hasznalnia.11. Anem
engedélyezett cserealkatrészek tlizet, dramuitést vagy mas veszélyt okozhatnak.

22. Halozati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a
megfeleld tipusu és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes
fesziiltségtartomanyoknak megfelelé biztositékjellemzék fel vannak tlintetve a
terméken.

23. Nenoveljeahangerét, hanagyon alacsony szintl a bemenetijel, vagy egyaltaldn
nincs audiojel. Ellenkez6 esetben a hangszéré karosodhat, ha hirtelen nagy
hangerével szélal meg a lejatszas.

24. Aterméktéapellatasa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihtzza a tapkabelt a
falialjzatbol vagy a termékbél. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen
hozzéaférhet6 a fali aljzat vagy a termék tapkabele.

25. Prébaljaaterméketafalialjzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kozel, egy konnyen
hozzaférhetd helyen elhelyezni.

26. Akészuléklegfeljebb 35 °C kornyezeti hdmérséklet esetén tizemeltethetd.

27. AzESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normalis
mukodését megzavarhatja az erés elektroméagneses interferencia. Ha ilyen
torténik, a hasznalati utmutato utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket
anormalis mikodés folytatasdhoz. Abban az esetben, ha a termék tovabbra sem
mikodik, helyezze 4t a terméket egy masik helyre.

28. Akkumulator

1) Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul napsutés, tiz vagy
hasonlé.

2)  Azakkumuldtorokatazakkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozo
kornyezetvédelmieldirasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

3)  Akkumulatorhasznaélattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi
kartvagy a késziilék kdrosodéasat okozé akkumulatorszivargas
megakadalyozasahoz:

- Akésziiléken [évd + és - jel6léseknek megfelel6en, helyesen tegye be az 6sszes
akkumulatort.

- Nehasznéljon egyszerre kiilénb6z6 elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali
stb.).
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- Vegye kiazakkumuldtorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

A termék megfelel a2009/125/EK irdnyelv végrehajtasarol sz616 1275/2008 szamu
bizottsdgirendelet 2. szakaszédban taldlhato, az elektromos és elektronikus haztartasi és
irodai berendezések készenléti és kikapcsolt izemmodban fellépé elektromosaram-
fogyasztasara vonatkozod kérnyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 60 percig nem
észlel bemend audiojelet, a késziilék automatikusan készenléti izemmaodba kapcsol. A
hasznalat folytatasahoz olvassa el a kezel6i kézikonyvet.

Fontos megjegyzések:

A készulék energiatakarékos izemmaodban miikédik: ha 60 percig nem kap jelet, a
készulék automatikusan készenléti izemmddba valt, hogy energiat takaritson meg (ERP
2 szabvany). El6fordulhat, hogy a rendszer azalacsonyhangerejii audioforrast nem
érzékeli audiojelként: ez hatdssal van a jelérzékelési képességére, és a késziilék
automatikusan készenléti izemmddba valthat. Ebben az esetben a lejatszas
folytatasahoz aktivalja Ujra az audiojel-atvitelt vagy novelje az audioforras (MP3-lejatszé
stb.) hanger4-beallitasat. Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon a helyi
szervizkdzponthoz.

Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeket is), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést,
csak feliigyelet mellett vagy a biztonsagukért felelé személy altal elSirt utasitasok szerint
hasznalhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a készuléket. A késziilék

nem jatékszer.

1. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas
hangerével huzamosabb ideig, illetve ne novelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznalja a készlléket feltigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a késziiléket,
hanem hasznélja, még akkor is, ha ez csak egy rovidebb id6tartam.

3. A késziilék nem mUkodtethetd kiilsé id6zitérél vagy kilon tavvezérlé-rendszerrdl.

4. Ha atdpkdabel sérilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse kia gyartoval, a
szervizszolgalattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

5. A késziilék izembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer fesziiltsége
megegyezik-e a helyi halézati dram feszultségével.

6. A terméket ne takarja le (pl. Ujsdgpapirral, asztalteritével, figgdnnyel stb.) dgy,

hogy blokkolja a szell6zényilasait. Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék felett
legaldbb 20 cm, a készulék oldalinal pedig legalabb 5 cm szabad hely van.

7. Ne tegye ki a készlléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan
targyakra, amelyek folyadékkal vannak téltve (pl. vaza).

8. Atlizvagy daramités megakadélyozasa érdekében ne tegye a késziiléket forro
helyre, és ne érje esé, nedvesség vagy por.

9. Ne tegye a késziiléket vizforras kozelébe (pl. csapok, fuirdékadak, moségépek vagy

uszémedencék). A készilék szaraz, stabil feltleten legyen.

10. Netegye akésziiléket er6s magneses mezd kozelébe.

11. Netegye akésziléket erdsitére vagy vevékészilékre.

12.  Netegye a készlléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvez6tlen hatassal van
azelektromos alkatrészek élettartamara.

13.  Haakésziléket kdzvetleniil hidegrél melegre viszi 4t, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
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mukodik megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva korulbelil egy 6réig, amig a
nedvesség el nem parolog.

14. Ne probalja meg vegyioldoszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek
karosithatjak a feltletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval térolje meg.

15. Atdpcsatlakozé kihtzasakor mindig kozvetlenil a csatlakozét hizza, sohane a
kabelt.

16. A halozati csatlakozd megszakitdeszkozként szolgaél, igy a megszakitdeszkoznek

mindig elérhetének kell lennie.

/o,
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A készulék megfelel az Eurdpai K6z6sség radidinterferenciara vonatkozo
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A készulék kivalo mindségu, tjrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl késziilt.

Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbdélum fel van tlintetve a késziiléken, az azt
jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2002/96/EK eurdpaiirdanyelvnek. Kérjiik, tajékozodjon
azelektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv gy(ijtésére vonatkozo
el6irasokroél. Cselekedjen a helyi torvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett
készllékeket gyujtse elkiilonitve a lakossagi hulladéktdl. A feleslegessé valt készilék
helyes kiselejtezésével segit megel6znia kornyezetszennyezést és a kiilonféle
egészségkarosodasokat.

Atermék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurdpaiirdnyelv kovetelményeinek,
ezért ne kezelje 6ket haztartasi hulladékként.Tajékozddjon a hulladékok szelektiv
gyUjtésének helyirendszerérél, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul a
kornyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megelézéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

Atermék csomagolasa nem tartalmaz felesleges csomagoléanyagot. Igyekeztiink igy
kialakitania csomagolast, hogy kdnnyen szétvalaszthaté legyen a kdvetkez6é harom
anyagra: karton (doboz), papirmassza (véd6elem) és polietilén (zacskd, véd6 habfélia). A
rendszerben talalhaté anyagokat erre specializalédott vallalat képes ujrafeldolgozni és
Ujrahasznositani.Tartsa be a csomagoldéanyagok, elhasznalt akkumulatorok és régi
berendezések drtalmatlanitasara vonatkozo helyi szabéalyozasokat. Bizonyos anyagok
felvételéhez és lejatszasahoz hozzéajarulds sziikséges. Lasd az 1956-0s szerzéi jogi, illetve
az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé torvényt.

Bluetooth

ABluetooth” szé mérkajelzés és logék a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és
ezen markajelzéseket engedéllyel hasznaljuk. Mas védjegyek és markanevek a
vonatkozo tulajdonoshoz tartoznak.
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Kezel6szervek elhelyezkedése

(
(
©606 6 0 o

01—  Lejatszas/sziinet gomb alejatszas elinditdsahoz/szlineteltetéséhez, illetve némitashoz.

02— Fékapcsolé gomb a késziilék be- és kikapcsoldsahoz.

03— Hangerd-szabalyozé gomb a hangeré beéllitasdhoz.

04— Uzemmodkapcsolé gomb az izemmaédok kozétti valtashoz: 6ra/USB/microSD/FM/AUX IN
lizemmaod.

05—  Tavvezérlé érzékelSjének ablaka.

06— Kovetkezé gomb.

07—  El6z6 gomb.

08—  AUXINjack bemenet

09—  Alaphelyzetbe éllitas

10— microSD-kartya nyilasa.
11—  USB-aljzat.

12— DC5V-osjackaljzat.

13—  Tapellatas LED visszajelzéje.
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01— Ismétlésgomb (6sszesismétlése, véletlenszerllejatszés, egy zeneszam ismétlése).
02—  Be-/kikapcsol6 gomb.
03—  Fényerd-szabalyozo gomb a kijelzé-hattérvilagitas fényerésségének beallitasahoz.
04—  Hangszinkivalaszté gomb (csak USB-/microSD-kartya-lejatszasi izemmaodban)
05— Lejatszas/sziinetgomb.
06— Hangerd novelése.
07— Hangerd csokkentése.
08— FMautomatikus keresése gomb.
09— Uzemmod gomb a lejatszasi forréas kivalasztasahoz.
10— El6z6 gomb.
11—  Kovetkezé gomb.
12—  Szamgombok (0-9).
Megjegyzések:

Atdvvezérld hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrédl, hogy a CR2025 tipusu elem megfeleléen, a jelzett
polaritdsok szerint van behelyezve.

Atavvezérld hasznalata el6tt tavolitsa el a szigetelSlapot.

Alemerilt elemet kdrnyezetbarat médon selejtezze le. Ezzel kapcsolatban kévesse a helyi korményzati
szabdalyozéasokat és elSirasokat.

A tdvvezérld hatétavolsdga 5 méter (akadalyok nélkil). A tavvezérlé hasznédlatdhozirdnyitsa a tavvezérlé
érzékeldjét a készilék elélapjara.

A késziilék izembe helyezése és a tapellatas csatlakoztatasa

A mellékelt USB-tdpkabel egyik végét csatlakoztassa a DC adapterhez, az USB-kdbel masik végét pedig
csatlakoztassa a késziilék hatuljan taldlhaté micro USB DC tapcsatlakozéhoz, majd csatlakoztassa a DC-
adaptert a haldzati tépaljzathoz. A tapellatas piros LED visszajelzéje vilagitani kezd, ha a tapellatast
megfeleléen csatlakoztatta.

Tartsa lenyomva a készulék el6lapjan taldlhato fékapcsolot 2 masodpercig a késziilék be-/kikapcsolasahoz. A
készulék a tavvezérldn 1évo fékapcsoldval kapcsolhato készenléti izemmaodba. A bekapcsolast kovetben a
kijelzé vilagitani kezd, majd megkezdheti a késziilék hasznalatat.
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Megjegyzések:

a. Amellékelt USB-tapkabel egyik vége egy univerzalis USB-csatlakoz6, mig a masik vége egy micro USB
csatlakozo. Az univerzalis USB-csatlakozét a DC adapterhez, a micro USB csatlakozét pediga DC USB-
tapaljzathoz kell csatlakoztatni.

b. A mukodtetéshez csak a mellékelt, vagy azzal azonos miiszaki adatokkal rendelkezé tapadaptert
hasznéljon.

c. Haazel6lapon lévé fékapcsoloval kapcsolja ki a késziiléket, az nem kapcsolhato be a tavvezérlével, mivel
akészllék tapellatasa teljesen megszakad. llyen esetben a készililék visszakapcsolasahoz hasznélja az
elélapi kapcsolot.

Kijelzé hattérvilagitasanak beallitasa (fényeré-szabalyozas)
A téavvezérld ,LIGHT” gombjaval allithatja be a kijelzé hattérvilagitdsanak fényerejét (magas, kdzepes vagy
alacsony fényerészint).

Idé/alvasidé beallitasa

Akészulékidbkijelzés és alvasidé funkcioval is rendelkezik. Hasznalatukhoz kovesse az alabbi eljarast.

1. Kapcsoljabe akésziléket, nyomja meg a tdvvezérl6,MODE"gombjat vagy az elélapi,M”gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik azidé kezel&felllete. A késziilék elsé hasznélatakor a készulék kijelz6jén
automatikusan azidé kezel6felllete jelenik meg a bekapcsolaskor.

2. Tartsalenyomva 3 masodpercig azelélaponlévé,M”"gombot, amig az 6ra szamjegyei villogni nem
kezdenek a kijelzén.

3. Ahangeré-szabalyozé gombbal éllitsa be az 6rat, az,M”"gomb révid megnyomaséval hagyjajové a
beéllitast; ekkor a perc szamjegyei kezdenek villogni a kijelzén.

4. Ahangerd-szabalyozé gombbal allitsa be a percet, majd az,M”gomb révid megnyomésaval hagyjajova a
bedllitast. Ekkor a készllék az alvasid6-beallitas tizemmodba lép.

5. Ahanger6-szabalyozé gombbal allitsa be az alvéasidét (ki, 15,30, 60, 90, 120). Nyomja meg réviden az,M”
gombotaz sszes bedllitas jovahagydsahoz, és [épjen ki ebbdl a beallitasi izemmodbol.

Megjegyzések:

a. USB/SD/AUX/FM lizemmédban a tavvezérld,0” szamgombjanak megnyomasaval ellendrizheti az aktuélis
id6t: a kijelz6n 3 masodpercre megjelennek az idére vonatkozé informaciok, majd a kijelzé visszatér az
aktualis izemmod kezeldfeluletére.

b. Haallitott be alvasiidét, a késziilék a bedllitott idé lejarta utan automatikusan kikapcsol.

Ebresztés hasznalata

A késziléken 2 ébresztésiidé allithato be, amely a megadott idépontban ébreszt. Bedllitdsukhoz kovesse az

alabbi eljarast.

1. Akészulékeldlapjan lévé,M”gombbal vélassza ki azid6kijelzés kezel6feliiletét.

2. Tartsalenyomva alejatszas/sziinet gombot, amig az ébresztés harang ikonja villogni nem kezd a kijelzén.
A hangeré-szabalyozé gombbal valaszthat az 1-2. ébresztés kozott.

3. Nyomjamegréviden az,M”"gombotabeallitani kivant ébresztés kivalasztasdhoz, majd a hangeré-
szabalyozé gombbal allitsa be az ébresztési orat.

4. Nyomjamegréviden az,M”gombot az 6ra bedllitdsdnak jévdhagyasdhoz, majd a hangeré-szabalyozé
gombbal allitsa be a percet.

5. Az,M”"gomb révid megnyomasdval hagyja jovd a perc beallitasat, ekkor az ébresztés harang ikonja
villogni kezd a kijelzén.

6. Azébresztésalejatszas/sziinet gomb révid megnyomaséval kapcsolhaté be és ki. Az ébresztés
kivélasztdsahoz maradjon az adott ébresztésen. 5 masodperc utdn a kijelzé kilép az ébresztés beallitasa
izemma&dbol, és visszatéraz idé kezeléfellletre. Az ébresztés bekapcsolasakor a megfelel ébresztés
harang ikonja vildgitani kezd a kijelz6n; ez jelzi, hogy az ébresztés bedllitasa sikeresen megtdrtént. Az
ébresztés ekkor aktiv.

7. Masik ébresztés bedllitasdhoz végezze el a fentilépéseket ismét.
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Megjegyzések:

a.

oo

Ebresztési hangként hangjelzés vagy az FM-radi éllithaté be. Ha az FM-radiét kivanja ébresztési
hangként beallitani, nyomja meg a tavvezérlé,1-es”szamgombjat 3 masodpercig, amig az,ON" felirat
meg nem jelenik a kijelzén FM-radi6 Gzemmaodban; ekkor az aktudlis FM-radiéallomas keril beallitasra
ébresztési hangként. Ha mégsem az FM-radiét kivanja ébresztési hangként hasznalni, nyomja meg ismét
az,1-es"szamgombot, amig az,OFF”felirat meg nem jelenik a kijelzén. Ekkor a hangjelzés kerl
bedllitasra ébresztési hangként.

A folyamatban [év6 ébresztés az elélap vagy a tavvezérlé barmely gombjanak megnyomasaval dllithatd
le.

Idékijelzés izemmodba tartsa lenyomva az elélapon 1évé Kévetkez6 gombot az sszes beallitott
ébresztés torléséhez.

Az ébresztésid6tartama 2 perc. Ha nem torténik gombnyomas, az ébresztés 5 perc utan ismét megszoélal.
Ez 2-szerismétlédik meg, majd az ébresztés automatikusan kikapcsol (pl. ha senki sincs otthon).
Ebresztés hasznalatakor ligyeljen arra, hogy a megfelelé idé legyen beallitva.

Gondoskodjon a késziilék folyamatos DC tapellatasarol, ellenkezé esetben az ébresztés nem szélal meg.
Ha a DC tapellatas megszakad, visszaallasa utan ellenérizze ismét azidé és ébresztés beallitasat.

Az ébresztés akkoris megszdlal, ha a késziilék (vagyis a kijelzd) ki van kapcsolva, de a DC tapellatasnak
folyamatosnak kell lennie.

FM-radié hasznalata

A készilék beépitett antenndajaval foghatok az FM-radidallomasok. Radié hallgatasa el6tt — a legjobb vétel
érdekében - helyezze a késziiléket ablak mellé.

Kapcsolja be a késziiléket, majd az el6lapon 1évé,M” gombbal vagy a tavvezérlé ,MODE” gombjaval valassza
kiaradié lzemmoddot.

1. Automatikus hangolas és tarolas: Nyomja meg az,FM SCAN"gombot, vagy tartsa lenyomva az elélap

vagy a tavvezérld,PLAY/PAUSE" gombjat 3 masodpercig, ekkor a késziilék automatikusan megkeresi és
eltérolja az elérhetd dllomasokat. A készulék legfeljebb 50 dllomast tud tarolni.

Automatikus keresés: Tartsa lenyomva az elélapon vagy a tavvezérlén 1évé ,EI6z6" vagy ,KOvetkez6”
gombot azelérhetd dllomasok automatikus kereséséhez. A késziilék automatikusan megall azelsé
elérhetd dllomasnal, és elkezdilejatszani. Az aktudlis dllomas a tavvezérlé,SAVE” gombjaval menthetd.

Kivant allomas megadasa: A tavvezérlé szamgombjaival kozvetlenil is megadhatja a hallgatni kivant
allomas frekvenciajat. Példaul, ha a 104,3 MHz-en taldlhato radidallomast kivanja hallgatni, csak nyomja
meg a tavvezérlén 1évé szamgombokat az aldbbi sorrendben: 1,0, 4, 3. Ekkor a készilék atugrik a
megadott dllomasra, és elkezdi lejatszani.

tdvvezérldn lévé ,El6z6" vagy ,Kovetkez6” gombot, vagy a tavvezérlé szamgombjaival adja meg a tarolt
allomas memodriahelyének szamat. Példaul, haa 12-es memdriahelyen tarolt allomast kivanja hallgatni, G
csak nyomja meg az 1-es, majd 2-es gombot a tavvezérlén, és el is indul a megfeleld allomas lejatszasa.
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USB-eszkoz és microSD-kartya lejatszasa

Az MP3-lejatszasi funkcio elinditasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB-eszk6z vagy a microSD-kartya

megfeleléen van behelyezve a késziilék hatuljan 1évé USB- vagy microSD-portba. Az MP3 zeneszamok a

tdmogat.

1. A,MODE"vagy az,M"gombbal valassza ki az USB- vagy microSD-lejatszasi izemmadot, a készuilék
automatikus érzékeli és elkezdilejatszani az zenét, miutan megjelenitette az eszk6zon talalhato
zeneszamok 6sszszamat.

2. Az,El6z6"vagy,Kovetkez6”gomb rovid megnyomasaval ugorhataz el6zé vagy kévetkezé zeneszamra,
illetve az,El6z6" vagy,Kovetkez6”gomb lenyomva tartasaval tekerhet az aktualis zeneszamon beliil.

3. Atavvezérlé szamgombijaival egyszerlen kivalaszthatja és lejatszhatja a kivant zeneszamot.

4. Atavvezérlé,REPEAT"gombjaval vélthat az,0sszes ismétlése”,, egy zeneszam ismétlése”és a
JVvéletlenszer(ilejatszas”kozott. Ugyanez a készilék elSlapjan [év6,M"gomb lenyomva tartaséaval (3
masodperc) is elvégezhetd.

5. Haegyzeneszam egy adott részétkivanja csak ismételni, tartsalenyomva a,REPEAT"gombot 3
masodpercig, amig a kijelz6n meg nem jelenik a P—A felirat az indulasi pont kivélasztdsahoz. Ezutan
tartsalenyomvaa,REPEAT"gombot 3 masodpercig, amig a kijelz6n meg nem jelenik a P--b felirata
végpontkivalasztasdhoz. A muivelet elvégzése utan a készllék csak a kivalasztott részt fogja ismételni. Ha
ki kivan lépniazismétléses lejatszasbdl, tartsalenyomva a,REPEAT”gombot, amig a kijelz6n meg nem
jelenik az P---E felirat.

6. MP3-lejatszasi izemmaddban az EQ gomb révid megnyomasaval valthat a kiilonb6z6 hangszinek k6zott:
NORMAL/ROCK/POP/CLASS/JAZZ/BASS.

Megjegyzések:

a. USB-kébelhosszabbité hasznalata nem javasolt a lejatszashoz, ugyanis az befolyasolja az audiojel-atvitelt
és zajos hangot okozhat.

b. Akésziilék csak akkor érzékeli és jatssza le azeneszdmokat, ha az USB-eszkdz vagy a microSD-kértya
csatlakoztatva van.

AUXIN/MP3 Link izemméd hasznalata

A mellékelt 3,5-3,5 mm-es sztereo audiokdbellel csatlakoztathat kiilsé lejatszét (pl. MP3-lejatszé stb.) a
készilék hatuljan 1évé AUXIN jack csatlakozdhoz. Ekkor a késziilék kozvetlentil AUX IN lejatszasi Gzemmaoddba
|ép. Azenétalejatszon kell kivalasztania és lejatszania, a késziilék pedig lejatssza a tovébbitott audiot.
Felhivjuk figyelmét, hogy ilyen esetben a vezérlés a lejatszordl torténik. AUX IN tzemmodban a radion csak a
hangeré-szabélyozés és a lejatszas/sziinet funkcié hasznalhato.

Miiszakiadatok:

Aramforras: egyenaram,5V/1,5A
Kimenetiteljesitmény: 3WRMS
FM-frekvencia: 87,5-108,0 MHz
USB toltési teljesitmény: 100 mA
Aramfogyasztas: 55W
Aramfogyasztas készenléti llapotban: <0,7W
Gyarialapbeallitasok:

Rendszeridé: 00:00
Id6formatum: 24 6rés

Alvésidé: KI
Ebresztésidétartama: 2 perc
Hangeré: 15

(A muiszakiadatok el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak)
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Hibaelharitas

1.

Akijelzé nem vilagit.

a. Ellenérizze, hogy a DC tapellatast megfelelen csatlakoztattak-e.

b. Tartsalenyomvaafékapcsolé gombot 3 masodpercig a késziilék bekapcsoldsahoz.
c. Haaproblématovabbrais fennall, forduljon a szervizkézponthoz.

Aradidallomas hangja nem megfelelé.

a. Helyezze a készulék alehetd legkdzelebb az ablakhoz.

b. Prébaljon athangolniegy masik dllomasra.

c. Haaproblématovabbrais fennéll, forduljon a szervizkézponthoz.

A hang nem megfelelé USB vagy microSD-kértya tizemmaodban.

a. Ellenérizze, hogy az USB-eszkozt és a microSD-kartyat megfeleléen csatlakoztattak-e.
b. Kapcsoljaki ésvissza a készlléket, majd prébalja meg Ujra a lejatszast.

c. Haaproblématovabbrais fennéll, forduljon a szervizkézponthoz.
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